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házában, hová a kéziratok ciiuzendők.

Hirdetéseket
és nyilttéri közleményeket a kiadóhivatal mérsékelt* 

árjegyzék szerint számit.

A moloch
(M.) A régi pogány kor bálvány­

imádása egy istenséget állított e néven, 
amelyről a biblia hagyománya feljegyzi, 
hogy telhetetlen volt az áldozatok el­
fogadásában és felemésztésében. A 
b á 1 v á n y i m á d á s emelte nálunk Mo- 
loeh chá a körös-tisza-marosi ármente­
sítő és belvízszabályozó társulatot, a 
mely fennállása óta majdnem minden 
rendes és rendkívüli közgyűlésén 100 
és 100 ezrekre menő kölcsönöket kér 
és szavaztat meg a nélkül, hogy csak 
reményt is nyújtana ahhoz, hogy en­
nek egyszer vége lesz ; a nélkül, hogy 
csak törődni látszanék azzal, hogy egy- 
egy ilyen százezres kölcsön mindinkább 
sulyos> írja. síit elviselhetetlenné teszi az 
érdekeltség helyzetét, a mely érde­
keltség immár azon a ponton áll, hogy 
inkább hajlandó lenne, olykor-olykor 
a víz által elöntve látni földjét, mint 
árvíz nélkül az évről-évre növekvő 
költségek özöne által tétetni magát 
tönkre.

A dolgok ilyetén állásában nem 
is csoda, ha az érdekeltség kisebb ve 
esélynek tartja, ha az árvíz olykor­
olykor megfutja is földjét ; mint látni 
azt, hogy a folyton növekvő terhek 
folytán apráukint mint lesz a valami- 

■ bői semmi s tüdővészes betegként szám­
iá Igatni léteiének perczeit.

Mert amaz esetben a veszély el­
múltával földjét ismét használhatja, ez 
megmarad neki továbbra is, míg emeb­
ben az esetben éppen azt veszti el. a 
mi léteiét, exisztenciáját továbbra is biz­
tosítaná. Amaz esetben csak a tőke I 

| részleges haszna megy veszendőbe, 
emebben maga a tőke lassanként emész­
tődik. Amabban az esetben szenve­
dett kárára adóelengedés vagy leírás­
ban részesül, emebben annak terhe is 

í nyomja.
Azt hisszük, nagy ideje már, 

hogy feltehetnénk e kérdést: „quo . 
usque tandem ?“ Sőt ma már bizonyos, 
hogy itt az ideje, mert a f. évi június 
hó 28-án Hmvásárhelyen megtartott 
rendkívüli közgyűlésen ismét 320 ezer 
forint ideiglenes kölcsön felvétele ha- 
lároztatott el s ezzel a társulat eddigi 
kölcsönei másfél millióra szaporád* 

; tak fel.
És ugyan mikre szükséges ez a 

320 ezer fi tos kölcsön ?
Legnagyobb részben oly építke- 

i zések eszközlésére, a mely építkezé­
seknek az 1884. évi 23. t.-czikkben, 

I az érdekeltség által felvenni engedé­
lyezett 10 milliós kölcsönből kellett 
volna fedezetet nyerni.

A fentemlített törvényezikk 1. 
ugyanis a felveendő kölcsön tekinteté­
ben rendeli, hogy az: „az 1881. évi 
52. t. - c z i k k alapja n a T i s z a 
bal partján, a Körös és Maros 
k ö z ö 11 fekvő terület á r v é d e I- 
mére, Békéstől a Körös bal- 
p a r t j á n a T i s z á i g, o n n a ii a T i- 
s z a bal p a r t j á n a M a r o s t o r k o- 
1 a tá i g és a M a r os j o b h p a r t j á n 
Apát f a 1 v á i g tér j e <1 ő v é d töl­
téseknek teljes b i z t o ii s á- 
g o t n y u j tó méretekkel v a I ó 
kiépítésére álla m i1 a g m á r 
előlegezett, v a 1 a in int a 
k ö z in u n k a és k ö z 1 e k e d é s i 
m i n i s z t e r á Ital f. é v i m á r- 
c z i u s 23 á n b e adott jel e n- 
t é 8 szerint, az 1884. évbe n 
v é g r e h a j t a n d ó épít k e- 
zésre és az á r té r f e j 1 e s z- 
t é s t e I j e s k e r e s z t ii I v i t e­

li é r e m é g s z ü k s é g e s össze- 
‘ g e k n e k fedezése v é g e t tu 

engedélyeztetik.
Es mégis a t. évi június,hó 28-á.n 

Hmvásárhelyen tartott rendkívüli köz­
gyűlésen felvenni határozott 320 ezer 
fi tos kölcsönből : az ártérfejle3ztési 
vállalkozók végkielégítésére és az ár­
térfej lesztési m ii n ká la tok végbefejezé - 

I sere. többrendbeli zsilipépí ésekre. a

1 1 11 S A.
A pusztai templom.

Elbeszélés. Irta : Pilcz Mór.

(Folytatás.) (4)

— Jézus, Mária, szent József! sikol 
tott a csaplárosné: mily szerencséilem-ég! 
Hogy ez a boszorká-y épen itt haljon meg, 
a mi ajtónk előtt! Jaj, jaj linkem, édes Is­
tenkén!! ezt túl nem élein! Ez valami nagy 
szerencsétlenséget, jelent.!

Sírt, a kezeit tördelte szörnyű félelmé­
ben, míg a vásárosok némán, szemlátomást 
mélyen meghatva figyeltek az ebek nem szű­
nő vonítására.

Csak a hajdú és az öregbéres nem 
osztoztak az általános rémületben.

— Hagyjon fel a gyerekes jajgatással 
asszony! kiáltott az öregbéres. Nézzünk ki 
az útra. Hiszen csak nem hagyhatjuk azt a vén 
asszonyt ott. a nyílt országúton? Jöjjön!

— Mit? mit? Talán elment kendnek 
az esze! Én menjek ki, éjfélkor ahhoz a 
boszorkányhoz? Menjen kigyelined, ha ked­
ve tartja, akár a mélységes pokolba — de 
én tudom, egy tapodtat se megyek innen!

— Ej, mit! Hagyjon fel az ostoba be­
szédjeivel boszorkányok és ördöngösségek 
ről! I’alkó öcsém, fordult félig bosszúsan, 
fél tréfával a hajdúhoz, menjünk ki ketten. 
Hozzuk be azt a hóit tüzes sárkányt ide a 
ledéi alá.

— Micsoda! Mit hallok ? Te jótfment! 
Te pokolra való! Az én házamba akarjátok 

l>< hurczolni a dögöt! Semmirevaló gazok ! 
Pogányok ! Be akarjátok piszkálni ezt az 
igaz keresztény hajlékot az ördög motollá 
jával! Inkább megfojtalak benneteket, ha­
szontalan rongy csavargók, semhogy ezt tűr­
jem ! Ide, öregem! Hol a fokos! ‘Ti is — 
fordult a vendégekhez — segítsetek, hadd 
tapossam ki a belét ennek a két ördögezim- 
borának ! Ide, segítség !

A holt boszorkány behozatala fölött 
érzett aggodalom kellő bátorságot kölcsön­
ző t a fogvaczogva előváuszorgő csárdásnak 
is, hogy jajveszéklő, dühtől tajtékzó élet­
pályának segélyére jöjjön; egy pillanat alatt 
ugrott elő magasra emelt fokosával és zárta 
el a két idegen elől a kivezető útat. A vá­
sárosok közt, is veszedelmes morgás kelet 
kezelt a két idegen ellen, az asszonyok a 
csaplárosnéval versenyt jajveszékeltek és 
feltüzelték a fél fiukat a támadásra.

A két idegen egyetértő pillantást vál­
tott, aztán mindketten egyszerre nyúltak a 
pitykés dolmány belső zsebébe, honnan ke­
ményen töltött dupla csövű pisztolyok ke 
rültek elő.

— Csend legyen! parancsoló az öreg­
béres, büszkén szegve hátra a fejét, miköz­
ben lábával nagyot dobbantott. Senki ne 
mozduljon! Ti őrült szoknyások s megve­
szekedett gatyás vén asszonyok, szégyeljé 
tele magatokat ostoba boszorkány rettegés- 
tekért!

A dörgő parancsszó, még inkább a 
töltött pisztoly látása nem ( tévesztő el ha­
tását. Egyszerre mély csend lön, hogy szinte 
hallani lehetett a? aggodti’mnsan dobogó 

szívek kopácsohisái. Mintha gyökeret vert 
volna a lábuk, mozdúlathmúl, némán álltak 
körben az emberek.

— A vén asszonyt azonnal behozzuk, 
ha mondom ! harsogott az öregbéres szava. 
Azonnal ! Én parancsolom : Patouay zsandár- 
ezredes ! El onnan, az ajtófői!

— Juj, istenem! hebegő a csárdásáé 
félénken el vonítva. mig félje ismét a kár­
mentő mögé menekült s a többi, még imént 
ölni vágni kész fölhevűit. vendég is lejét 
összedugva húzódott félre a padokhoz.

Patouay neve messze nagy határban 
csodás varázszsal bírt. A tisztelet, iimllvel 
iránta viseltetlek, nem pusztán a hivatalos 
állást illette, amelyet, elfoglalt.

Patouay, igazi tüzes huszárvér. nem 
volt közönséges zsandártiszt. Mint gazdag, 
birtokos köznemes egyáltalán nem szőrűit rá 
a nehéz, fárasztó s amellett veszedelmes 
szolgálatra. I)e minthogy Tuliánoiszágbaú 
sem lehetett már hadakozni, otthagytu a 

I huszárkapitányi bojtot és hazajött, hogy lég 
alább a „szegénylegények14 ellen viseljen 
háborúf

Patouay sportszerűen űzte a rablók el- 
1 leni hajszát, ahogy más tálán medvékre, far­

kasokra vadász.. A veszély volt életeleme. 
Nem elégedett meg azzal, hogy künn a sza­
bad pusztán üldözze a rabló népét : minden 
elképzelhető álruhában olykor napokig les­
ben állt, hogy a közveszélyes betyárok búv 
helyeit, leginkább pedig az orgazdák tanyáit 

. kikémlelje.
Majd inagyokba burkolva, mint iiyo 

morék koldűs járta be a vásárokat : majd 



2
körös tarcsa-gyomai töltés végleges ki- | 
építésére szükséges összegek fedeztet­
nek, holott az említett törvényszakasz 
szerint ezek a 10 millió kölcsönből 
lettek volna fedezeudők s a 10 milliós 
kölcsön megszavaztatása idejében mind­
ezeknek kiépítése és teljes fedezése 
lön kötelezően megígérve s annak ide­
jében a felveendő kölcsön ijesztő nagy­
ságát, minden szükségeseknek bevég­
zésével szépítgetlék.

Hova lett hát akkor a 10 millió 
s mire fordították azt, ha azóta ismét 
másfél milliót kellett a társulatnak be­
fektetnie s mindezek daczára a vízvé­
delmi mű mai napig sincs befejezve ?

Önkénytelenill is felmerül ez a 
kérdés a történtek után, ahogy felme­
rült a mostani rendkívüli közgyűlésen 
is, mire a társulati főigazgató kény­
telen volt kijelenteni, hogy a 10 uiilli- 
óból a társulatnak egy garasa sem ma­
radt, hogy az a kormánybiztosi szám­
adásokban kellőleg okmányéivá telje­
sen elszámoltatott. Szomorú valóság

Nem célunk ezek telhozakodásá- 
val bizalmatlanságot kelteni. A társu 
lat elnökét, főigazgatóját oly egyének 
nek ismerjük, kikben teljes garancia 
van a társulati ügyek pontos és lelki­
ismeretes vezetésére és érdekei meg­
óvására nézve s szeretjük hinni, hogy 
ellenőrző tisztüket a szakaszigazgató­
ságok évi költségvetései tárgyában is 
minden személyi tekintet félretevésével 1 
gyakorolják.

Megvagyunk győződve róla, hogy I 
a társulat fennállása óta mind újabban I 
kért és igényelt kölcsönök nem czél- [ 
tálán kiadások fedezésére, szükségtelen ; 
építkezések megejtésére használtattak > 
fel, hanem a sikeres védekezés czél- 
jából foganatosítandó s a kormánybiz­
tosságról a 10 millió elköltése után a 
társulat nyakába szakadt kényszerű 
építkezések keresztülvitelére.

De éppen, mert a társulat a kor | 

SZENTES és VIDÉKÉ_________ __
inánybiztosság által ily kényszerű hely­
zetbe sodortatott, úgy a társulat, mint 
saját jólfelfogott érdekük megóvása s 
az őket netán élhető vádaskodás ki- j 
kerülése, elhárítása czéljából elenged- 
hetlennek tartjuk, hogy — ha már attól 
az időtől kezdve, a mikor módjukban 
volt, mindeddig nem tették is — ez­
után a legközelebbi alkalommal, a 
helyzetet teljesen felvilágosító s a tár­
sulat ügyeinek állását részletesen tá­
jékoztató nyilatkozatot tegyenek, ne­
hogy az érdekeltség saját ügyében ta­
pogatózásra, találgatásra legyen utalva, 
hanem ismerje azt teljesen, ahogy 
mindenkinek illik és kell a maga ügyét, 
baját ismerni.

Hisszük, hogy felszólalásunk nem 
lesz eredménytelen.

A szentes hm-vásárhelyi vasút 
kiépítésének ügye lesz kétségkívül legfon- 
fontosabb tárgya a t. 11 én kezdődő vár- 
megyei rendes közgyűlésnek. A merre te­
kintünk, körülöttünk mindenütt, minden 
vármegye oda törekszik első sorban, hogy 
egyes községeit helyi érdekű megyei vasúti 
hálózattal kösse össze, melyek a helyi for­
galom emelését c« lozzák. E tekintetben 
nincsen geográfiáikig kedvezőtlenebb fek­
vésű vármegye a mienknél. A Tisza folyó 
egész hosszában kelté szeli s a két rész 
közt vasúti összeköttetést hozni létre csak 
nagy kerülőúton, vagy óriási áldozattal 
épült hídon át volna lehetséges, akkor: 
ha a kormány vasúti politikája egyáltalán 
megengedné, hogy a szab, osztrák-magyar i 
államvaspálya csongrádi szárnyvonala, a i 
Tiszán át a szentesi állomáshoz beköttessék. ! 
Ez oldalról tehát a közvetlen összekötte 
lésről jóformán le kell mondanunk s leg­
alább arra törekednünk, hogy vármegyénk 
balparii része nyerjen közvetlen vasúti ösz- 
szeköttetést. S e löiekvés megvalósulása 
volna a szentes-vásárhelyi vasút oly kié 
pítése, hogy az Szegvárt és Mindszentet is i 
közvetlenül bevonja a hálózatba.

Szombat, julius 6. 1889._

Sajnos, hogy ez az ügy annyi ideje 
képezi vita tárgyát, a nélkül, hogy egyet­
len lépéssel is közeledne a megvalósuláshoz.

Az érdekeltek részéröl csakis Szegvár 
és Mindtzent községben tapasztalunk eddig, 
könnyen érthető nagyobb áldozatkészségét. 
Hódmező-Vásárhely, a maga szűkkeblúségé- 
ben, csekély — mondhatnólc semmi áldo­
zatra sem hajlandó és kénytelenek vagyunk 
elismerni hogy, ha e vasúttal, forgalmi 
szempontból mitsem nyerhet, amint tényleg 
nem nyer, ha pusztán és kizárólag megyei 
vasút jellegével fog bírni — tőle nagy 
áldozatokat nem is kívánhatunk.

Hátra volna még Csongrádmegye, mint 
legfőbb érdekeli és Szentes.

Szentestől nem szabad e vasútépítés­
nél újabb terhek elvállalását várni. Saját 
vasújának egészen saját erejéből töri ént 
kiépítése eléggé igénybe vette pénzűjét s 
ha most, a továbbépítésnél az érdekeltség­
nek díjtalanul engedi meg az állomásába 
bekötést, hozzá esetleg 40—50 ezer frtot 
még megszavaz: úgy a legvégső határig 
elment az áldozatkészségben.

Összegezve mindezt : Várárhely, Szen­
tes és Szegvár 50- 50 ezer, Mmdszent 100 
ezer frt hozzájárulásával, ha még a kincs­
tár 100 ezer forintját, mit postaszállítás 
megváltása czímén bizonyára hajlandó lesz 
megadni, hozzávesszük, ez együttesen 350 
ezer frt. és így C ongrádvármegyének még 
250 ezer fitot kellene a í. ho 11-iki gyülé 
séu megszavaznia, hogy a vasútépítéshez 
szükséges tőke együtt legyen és az érde­
keltség megalakuljon.

Ugyde Vásárhely csakis az esetre 
ígérte az 50 ezer frtot, ha az összeköttetés 
Szentessel közvetlen lesz, ellenben Mindszent 
is csak úgy ad 100 ezer irtot, hí az állo­
más legfölebb l kiomeler távolban lesz a 
községiül, elleneseiben csak 50 ezeret haj­
landó adui.

Hogy ez ütőn, ha az érdekeltek min- 
denike mereven ragaszkodik a maga állás­
pontjához, soha sem jön létre egységes ér­
dekeltség: ezt nem is kell drmonsirálnunk.

meg koiinosan, szurtosan, mint drótostót 
vagy heiölő melengette tagjait valamely 
élénk közlekedésü hídfőnél, hogy az azon , 
menőket megfigyelje. így aztán nemcsak a ■ 
legmegbízhatóbb kéme volt önmagának, ki 
kipuhatolta a betyárok búvhelyeit. és az or­
gazdák kilétét : hanem rettenthetetlen bá 
torságának és lélekjelenlétének, e vándor­
lásaiban nem egyszer sikeiült a banditákat ! 
tetten érni és az igazság kezébe szolgáltatni. ‘ 

Nem egy csáidás vagy becsületesnek ' 
vélt gazda keiült így váratlai úl a börtönbe 
és látta a szegény legényekkel űzött titkos 
viszonyát eláiúlva ; és milyen nagy volt az­
tán az így burokra kerültnek ijedelme, mi­
kor a rettegett zsamlárezredesben a koldúsra 
vagy drót oslóira ismert, kinek az előző 
napon megvetéssel dobott oda egy darabka 
száraz kenyeret.

Lassanként — ily hőstettek árán — 
Patonay elérte azt, hogy elterjedt a közhit: 
miszerint testét nem járja a golyó s ördön- { 
gössegéuél fogva mindenült ott van látat- i 
lai.úl. Ügy rettegte a vidék, akárcsak magát. 
Rózsa Sándort — persze csak azok, kiknek 
volt mitől félniük.

A Konkolyt csárda csapiárosa éB csap­
lárosnéja sem lehetett épen tiszta lelkiisme- 
rrttel s innét/ a félelem és remegés, mely őket 
a zsandárerzedes nevének hallatára elfogta.

Patonay nem gyönyörködött hosszasan 
a hatásban, melyet, nevének puszta megne­
vezése előidézett, hanem társával, ki egyike i 
volt, legvakmeiöbb altisztjeinek, kisietelt a ' 
szabadba, hogy a boszorkány Jutka hulláját i 
fedél alá hozza Az ebek vonítása nyomra * 1 * * * * * * 8 

vezette őket. Ahol az országút jobbra ka 
nyarodott. a csárdaépület sarkánál, néhány 
lépésnyire az ároktól szaglásztak kőiül az 
ebek egy — a gjep pázsitján eltel ülő sö­
tét tömeget.

A két fél-fiú közeledtekor morogva, fog 
csikorgatva vonullak félre a tomposok, mint­
egy érezve, hogy nem ellenséges szándék 
kai közelednek.

Patonay lehajolt az élettelen testhez, 
megragadta görcsösen kebléhez szólított 
kezei egjikét. megtapintolta üterél s aztán 
kísérőjéhez fordult.:

— Eszébe sincs a szipirtyónak a meg- 
halás. Olyan eleven, akár te vagy én I

Majd kísérletet tőn, hogy a mozdulat­
lant nehéz ájulásából felrázza.

— Hej, anyjuk ! Hallod? Nem jó fek­
vés esik itt ! No, kelj fel hát, különben olyan 
náthát kapsz, hogy Belzebub konyháján sem 
izzadod ki soha! Hej, fel! fel!

De sem a rázás, sem a költögetés nem 
használt. A vén asszony csak halk hörgés- 
sel lelelt és mozdulatlan maradt.

— Fogd meg, fiam ! Vigyük be a banyát. ! 
Egy kupicza pálinka majd életre hozza odabent.

A csapiáros és neje vendégeikkel együtt 
elmenekü'tek, ahogy Patonait a vélt bo­
szorkány hullájával látták visszatérni. Üres 
lett az ivó, mikor az elaléltat. behozták és 
a fal mellett álló hosszú asztalok egyikén 
végigiektetlék.

— Ez az ostoba, babonás nép elbújt! 
jegyzé meg Patonay, mikor körűi ekintve, 
egy villogó szemű kandúron kivűl semmi 
élő lényt sem látott az ivóban.

— Szaladj fiam, kiállóit aztán az őr- 
, mesterre, hozz .-záporán egy cseber hideg 
j vizet és teremtsd e«ő az elmenekült asszo-
l nyok egyikét.

— Futok, ezredes uram !
Patonav egyedül maradt a híres bo­

szorkányával.
Síri csend volt »iz ivóban, melyet csak 

.1 kandúr egyhangú dorombolása zavart meg.
Patonay felragadta a cserép mécsest, 

hogy piszkos, koimos fényénél az öreg asz- 
szunyt közelebről szen-ügyre vegye.

A halk hörgés megszűnt, imént még 
görcsösen keblére szorult kezei mereven 
Csüggtek le két oldalán, a halál mozdulat­
lanságával feküdt a szennyes rongyokba bur­
kolt hosszú, sovány alak a korcsmaaszta-* 
Ion. Ahogy kint elesett és a földön görcsö­
sen vömig tolt, a vén asszony fejkeudője le- 

I c úszott a nyakába és hófehér, tömött haja 
elborító magas homlokát, porleple, ezer ba- 

. rázdáhn szántott vonásait.
Patonay lei ldotla nyakából a fejken- 

dőt és végig sírni'va vele a vén asszony ar- 
I czát, megiisztí'á azt az út porától.

Mély sóhaj emelte az elalélt keblét.
Patonay szünetelt és feszült figyeleni- 

• mel néz'e az elernyedt vonásokba lassan 
‘ visszatérő élet jelenségeit.

8 ahogy így nézte, figyelte : sajátszeiú, 
j soha nem ismer* érzés fogta el keblét. A 
I vasszí vű tél fiú, ki húsz csatában ismerte 
! meg a halál borzalmai t, úgy érezte, hogy 
, most halálfélelem fogja el s körülötte síri 
' kísértelek járják a haláltánczot.

(V.-ge kü».)
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Kívánatos volna hát, h«>gy kölcsönös [ 
engedmények árán egy kompromisszum jöj 
jön lérto az érdekeltek közt, amely lehető­
leg minden igényt kielégítsen.

Tagadhatatlan, hogy Vásárhely initsem 
ér el azzal, ha Szegvár—Mindszenten át. hosz- 
szabii vonalú összeköttetést nyer a főváros­
sal mint akár Szegeden, akár Csabán át 
Viszont meg kétségtelen, hogy nevezett két 
községtől csak úgy szabad áldozatot köve 
telni, ha állomást kapnak.

Ez a két érdek, illetőleg ellenérdek 
az, amelyet ki kell egyenlíteni s azt hisszük 
ez ki is egyenlíthető azzal, ha a vasút nem 
kanyarodik be egészen Mindszent község alá, 
hauem Szegvár és Mindszent közt, a két 
község a vásárhelyi országúiunk felől, kö 
rülbelől a Ludas-érnél közös állomást kap.

Jóllehet Mindszent ez esetben csak 
50,000 irtot szavazna meg a költségekhez, ! 
de a vonal 3—4 kilométerrel megiöddü ne I 
ez által, s az építkezés költségei is csökken­
nének tetemesen, ezenkívü I pedig, — ami 
az érdekeltség létrehozatalára a legfőbb — 
részben Vásárhely óhaja is kielégítést nyerne.

Különben meglátjuk: mit határoz a 
megyegyűlés többségé. Mert ha esetleg ’ 
100,000, 150,000 irtot szavaz meg a vasút­
építés czéljaira, mint ahogy tudomásunk 
szerint javasol tatul fog, úgy az érdekeltség 
létrejötte fölött már eleve kimondhatjuk a 
halált.

Mindenesetre jő lesz megfontolni úgy i 
a inegye hozzájárulásának mérvét, mint a 
fent kifejlett, kompromiszsziim lehetőségét, 
nehogy ’ú'ságos makacskodás miatt hajótörést 
szenvedjen az egész ügy.

Még egyszer a polgári leányisko­
láról.

A sSzentes és Vidéke" múlt, számá­
ban „Polgári leányiskola" cím j 
alatt a dr. Kardos Albert, ur tollából egy 
cikk látott napvilágot, melyre vonatkozó- ‘ 
Ing legyen szabad észrevételeimet a követ­
kezőkben előterjeszteni:

~ Az idézett cikk kezdetét képező azon 
panaszhoz, illetőleg vádhoz, mely a polgáii 
leányiskola lovábl fej 'eszi é>e ügyében tanú­
sított mulasztás czímen a kir. tanfelügyelő 
és az iskolaszék ellen irányul, lü/e'e.-en 
hozzászólni fölöslegesnek lariom, mert meg­
vágtok győződve affelől : hogy bárki, aki a | 
körülményekkel számot, vet s nem akar a 
kákán is okvetlenül csomót, találni, minden 
bizonyít gin ás nelkü belátja, hogy se a kir. 
tanfelügyelő, ki a Mácsai-ház megvételének 
tényében bizonyára örömmel látta az iskola 
kiégés 4 lésére vonali ózó, unszolgalás nélkül 
íh meglett kezdeményező lépést, se az is 
kolaszék, melynek a nevezett épület meg 
vételéről hivatalos tudomása nincs is, e 
tekintetben nem hibásak. De a cikkíró úr 
azon állítása felett, sem kívánok hossza­
sabban vitatkozni, mely a város atyáinak a 
múltkori közgyú ésen való tömegesebb meg 
nem jelenését abból igyekszik kimagyarázni, 
hogy a szentesi közönuég nincs tisztában a 
polgári leányiskola hivatásával, nincs meg­
elégedve- mai szervezetével s ezeknél fogva 
az. illető iskola ügyei iránt nem érdeklődik. 
Az a képviselőtestület, mely eddigelé mond 
hatni egy akarattal, oly jelentékeny áldo­
zatokat hozott a tanügy érdekében, miden 
legközelebbről is egyetlen ellenző hang 
nélkül helybenhagyta a Mácsai féle háznak 
a polg. leányiskola ezé *jinra történt, ideig­
lenes megvételéről szóló polgármesteri je­
lentést. kétségtelen jelét adta annak, hogy j 
a polg leányiskola feladatát ismeri, hala- I 
dúsát szivén viseii s egyszersmind tartha j 
l itlanná tette azt. az állítást, hogy tagjait • 
mindjárt a másik közgyűlésen való tömege- • 
sebb megjelenésiül ugyanazon iskola iránti I 
közöny tartotta vissza.

De a magam részéről nemcsak a kép- ' 
viselőle>tületben, hauem általában a szen­
tesi közönségben sem látok oly nagy mérvű 
tájékozatlanságot a polg. leányiskola fel- 
ada'a iránt, s olyan elégedetlenséget mai 
szervezetével szemben, .nint a cikkíró úr. 
Tehát azt sem látom hogy akár a „Szentes 
és Vidéke" május 25-iki számában kifejezést . 
nyert ama nézet körül, melyszerint a mos- ! 
tani szervezet, mellőzésével a növendékek­
nek a mindennapi élettel szorosabb kapcso­
latban álló, gyakorlatiasabb nevelést kellene ; 
adni, akár pedig ama K. ur állal felhozott 
másik óhajtás mellett, hogy t. i. a polg. 
leányiskola a nyelvmesterek és zongorata­
nítok konkurrense legyen, tábor tömörülne. 
Sőt, ha ez utóbbit a K. ur által hozzátol- 
doltaktol megtisztítva, a maga eredetiségé­
ben vizsgálom és eltekintek azoktól, amik 
általánosságban, mint bizonyítékok voltak 
az iskolaszék ülésében említve, úgy talá­
lom, hogy leányiskolánkat illetőleg csak az 
idegen nyelveknek gyakorlatiasabb kézi 
könyvekből való tanítására irányult az, ter­
mészetesen a nélkül, hogy a kötelező tan­
terv létezéséről megfeledkezett, vagy annak 
mellőzésére céizoit. volna.

Különösnek tetszik K. ur előtt, hogy 
„az iskolaszék nagyon is alárendelt sze­
repre kárhoztatja a tanítói kart, nemcsak 
annyiban, hogy átiratai olyan hangon van­
nak fogalmazva, mintha egyenest, valamely 
B.iC .korszakbeli rendőrfőnöktől kapta volna 
toliát. örökbe, (a leggyakoribb szó „Utasít- 
tat.ik"). hanem, mert, beleavatkozik valósá­
gos pedagógiai és didaktikai kérdésekbe, a 
melyekben pedig legfőbb szavuk a szakéin- 
b< reknek, t. i. a taní’óknak volna*"

A mi ezen állításnak reám, iskola­
széki jegyzőre vonatkozó első részét illeti, 
arra válaszom a következő:

Nem kell annak megítéléséhez mély 
bölcsesség, hogy az iskolaszékhez közlés 
céljából felsőbb helyről érkező rendeletek­
nek akár a magam, akár bárki más ízlése 
szerint való átalakítása feladatomat képezi-e, 
vagy nem? De eltekintse ettől, kérdem: 

józan eszű ember fennakadhat-e azon, ha 
ama rendeleteki ek (bizonyára jogosan hasz­
nált) ilyenféle kifejezéseit, mint. pl. „uta- 
síttatni kérem a polg. leányiskola igazgató­
ságát," „tegye feladatává az iskolai igazga- 
tokiiák és tanítóknak," „szíveskedjek az is­
kolaigazgatókat és összes tanítókét nyoma­
tékosan figyelmeztetni," „a fenni. közölt 
magas rendelkezést a tantestületekkel a leg­
szigorúbb alkalmazkodás végett közölje," 
stb. a hivatalos síi us szokásos szólásformái­
nak tartom s azokat az átíratok közlése 
alkalmával azon módon használom?

De nem is azt fájlalja K. úr inkább, 
hanem azt, hogy az iskolaszék valóságos 
pedagógiai és didaktikai ügyekbe is bele 
ártja magát s cikke végén sürgeti, hogy 
ezen „túlságos" gyámkodás alól emancipálni 
kell az intézetet. Igazán kár, hogy K. úr 
nem fejtette ki bővebben, miszerint az is­
kolaszék tagjainak képességében nem lát-e 
elegendő garanciát arra, hogy neveléstani 
ügyekbe bele szóljanak, vagy ezen beleszó­
lást találja e oly nagy mérvűnek, mely a 
polg. leányiskola tanítóinak törekvése elébe 
akadályokat gördít s ezáltal az intézel fel­
virágzásának is ú’jában áll, avagy a bole- 
avatkozást nem ismeri el az iskolaszék jo­
gában gyökerezőnek ? Mert ha K. úr jobban 
kimagyarázza magát, tisztában volnánk az. 
iránt. hogy a személyek kicsiny lésében, a 
tények túlbecsülésében vagy tájékozat hiú­
ságban keressük e nyilatkozatának kút farrá- 
sát? De ha eme kút forrás megismeréséről 
le kell is mondanunk, azért arra nézve, 
hogy mennyi a jogos és igaz a K. úr Alii 
fásából, tisztába jöhetünk.

Mindenek előtt, meg kell ismerkednünk 
a vallás és közoktatásügyi miniszternek az 
1868. XXXVIII. és 1876. XVIII. törv. cik­
kek végrehajtása tárgyában az. iskolaszékek 
számára kiadott útágítások némely intézke­
désével.

A 44. § többek között, ezeket, mondja: 
„Az iskolaszék .... úgy az elemi-, mint 
a felső nép és polgári , valamint a szakis 
kólák mindegyikében a tanítók kezébe adandó 
kézi könyveket a tanítóval vagy tanítókkal

egyetérlóleg megállapítja . . . Hasonló el­
járást gyakorol a taneszközök megválasztá­
sában is . . . Elkészítteti a heti tanítás: óra­
tervet, azt megvizsgálja s ha helyesnek ta­
lálja, helyben hagyja ..."

Midőn tehát az. iskolaszék a lefolyt, 
tanév alatt a tankönyvek megválasztásában 
(nem is teljes éréilyel, hanem jámbor óhaj­
tás alakjában) be kívánt folyni, midőn a le­
ányiskola tantestülete által megszerzésre 
ujánlott taneszközök mennyiségét (csupán a 
rendelkezésére álló anyagi erő csekély ebi) 
volta miatt) korlátozta, midőn a beterjesz- 

! tett órarendet megvizsgálta és a gazdaság­
iam órák beosztása ellen szót, emelt, csak 
kötelességét, teljesítette, de sem tudatlan­
ságának, vaskalaposságáuak, vagy tapintat- 
lauságának legkisebb jelét nem adta, se a 
leányiskola pedagógusaira lidéicnyomást nem 
gyakorolt, sem olyasmit nem telt amile fel­
hatalmazva nem volt.

Ennyi mindössze a bűn, melyet az. is­
kolaszék a polgári leányiskolával szemben 

í elkövetett. Pedig tehetett volna többet is. 
Mert lássuk, mit is mond csak a fentebb 

! említett útasítások 62. §-a ?
„Hogy az iskolaszék az iskola beléle- 

tét folytonos figyelemmel kí>erh«-sse s arra 
, mindig irányzólug befolyhasson, a szorgalom­

idő heteit, hónapjait tagjai között leiosztja 
: s a hetelő és hönapoló tag aztán az. iskolát 

hetenként legalább egyszer meglátogatja ... 
' a kirendelt. látogató az iskolába a kiadott 

Utasítás remleletei szerint mindent, szemügyre 
vesz ... s itt szerzett tapasztalatairól az

• isko'asz.éket értesíti."
No hiszen, akkor kiáltott volna még 

cikkíró úr kígyót-békát. az isko’aszékre!!
* Ped g az ilyen látogat ásóknak jótékony ha- 
' tása nem maradt volna el.

Azokra való tekintetből, kik az. iskola­
szék működését közelebbről nem ismerik, 

í még csak azt akarom megjegyezni, hogy a 
i cikkíró úr által említett hiányokat, mint 

pl a tanerők kevés voltát, a negyedik osz- 
j tálv felállításának elodázhat lanságát, a föl­

szerelés hiányosságát, az. épület átalakítá- 
' sáliak szükségességét, az iskolaszék nemcsak 
I nagyon jól ismeri, kenem azoknak orveslá- 
í sára — nógatást nem várva — az adott kö- 

rü'inéiiyek között minden lehetőt meg is 
tesz. így pl. a lefolyt isk. évben vegyi szer­
tárt. reudeztelett be és a szükséges torna- 
eszközöket beszereztette. 'Hogy a jelen ál- 

i lapotokkal egyszerre nem szakíthat., hogy 
' csak türelmes és fokozatos munkával, nmnd- 
■ hatni lépésről lépésre orvosolhatja a tényleg 
: létező hiányokat, az — úgy hiszen K. úr is 

nagyon jól tudja — teljességgel nem az. ő 
' hibája. De azért kétségkívül meg fogja te­

remteni mindazon körülményeket, melyek 
között, az iskola felviragozh.ilik és Szentes 
városáuak egyik büszkeségévé válhatik.

Törzsi K. Ferenc.

TT’jd.ozisá.grolr.
Szentes, 1889. július 6.

— Felhívás előfizetésre. Tisztelettel 
kérjük mindazokat., kik lapunkat, továbbra 
is megtartani, vagy uj előfizetőkul azt já­
ratni akarják, szíveskedjenek e szándékukat 
jelen szám átvétele után kijelenteni, hogy’ 
a lap szétküldésében fennakadás ne történ­
jék. Előfizetési ár: félévre 2 frt., évnegyedre 
1 frt, mely* összeg, a kiadóhivatal sajátke­
zű lég aláírt, nyugtája ellenében a lapkihor- 
dóknak tize emlő.

— Személyi hir. Zsilinszky Mihály 
főispán valószínűleg még ma, legkésőbb 
azonban héttőn reggel valósunkba érkezik, 
mi vei e napon már személyesen elnököl a 
közp. választmány ülésén.

— Föispáni körüt. Vármegyénk főis­
pánja : Zsilinszky Mihály, mint, lapunk legu- 

1 lobbi számában írluk, innen Szentesről kör­
útra indult, hogy a vármegye községeit meg­
látogassa és a hivatalok kezeléséről személyes 
meggyőződést szerezzen magának. Szokatlan 
fellépés ez nem csak a mi vármegyénkben, 
de széles e hazában s azt hisszük, hogy 

{ áldárós volta csakhamar általánosan érezhető 
I leeud. Tény gyanánt annyit már konstatál-
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Hogy ezt. a szerencsét, melyet, messze ide­
genben keresett, megtalálta e ott ava_»y 
nem: nincs róla tudomásunk De igenis ar­
ról értesülünk Szerajevóból, hogy 1.evezett 
polgártársunkat, egy tekintetben utóiérte V 

| ég áldása, amennyiben a felesége, kiköltö 
zésük óla két. egészséges gyeimekkel gya­
rapította a Szilágyiak családfáját. Nagy vö t 

l az ölöm az uj magyar bosnyákocskák szü 
telesekor, de csakhamar nagy lön a szomo­
rúság is. Mert Szilágyi Imié, a nyakas kál- 

I vinisla. nőm kapott ott hite szerint való papot. 
I ki gyermekeit a szent keresztsegben reszel- 
! fesse, más felekezet papjától pedig nem en- 
; gedte a szertartást megtartani. Semhogy ez 

történjék : inkább legyenek a gyerekek po 
gúnyok — és pogányok is maradtak. Az idő­
sebb, a fiú 3 éves és 2 hónapos, a leái y 20 
hónapos kort, ért meg friss jő egészségben, 
pogány hitetlenségben, mikor végre a mull 
hó 23 án Szerajevóba jött az ugratni re! 
lelkész, hogy fel vegye 'két az egy istent 
imádók seregébe A kis pogány fiú a ka- 
reszt.xégboii Árpád Dezső, a leány pedig Inna 
Katalin neveket k.ip'a s az ugrálni katonai 
lelkész,anyakönyvi bevezetés végett ide küldi 
a keresztlevelüket Szentesre.

— Kir táblai ítélet. Juhász Jái:os vá 
rosi birloknyiiván’arlő ügyében — ki tud­
valévőén zugíráskodás mialt lelt első bfró- 
ságilag elítélve — a f. hó 2 áu hozta meg a 
kir. tábla másodfokú ítéletét. E szerint 
Juhász János a zugitá*d<(.dúsban bűnösi.ek 
mondatott ki és a z e n y h 1 1 ő k ö r ü I- 
menyek figyel e m bevét elével 
50 frt pénzbüntetésre ítélteiéit. Ennyiben 
változott az. I sö fold I íróság ítélete, mely 
I havi fogságra szólt, egyebekben azonban 
a kir. tábla is az első fokú I íróság féléiét 
hagyta helyben n elv szerint, a további zug 
írászkodástól elti tátik é< 30 írt eljárás 
költségben is elnmrasztallniik.

— Sztrájkoló részesek A szlrájkolás kórja 
nemcsak az ipái űzők, agyári munkások közt 
üt e/ii'án tanyát: áiliarapódzik az egyszoiű 
földnepére, a részesekre is, kivált ilyenkor, 
mikor a löd lengése nem ígér nekik myan 
busás osztalékot, amilyenhez az eddigi jó 
1 etmések folytán évek óla‘ szokva voltak 
Hiába, az újságolvasás művészete manap már 
nagyon álla-'ái os valami Az előkelői- házai­
ban és a szegény munkás viskójában, min­
denütt megfordul egy egy kOlap és a lészes 
ember is udja : mit tesz sztrájkolni. Megmu­
tatták ezt. a derekegy házi uradalom részesei 
a héten, mikor tömegekbe verődve ellielá- 
ro'zták, hogy tem állatok munkába. Nem 
aratják le a részben vállalt gabonát, áip.íl, 
mert iossz a lein és, ami osztalék reájuk 
jutna, nem érdemli a fáradságot, a munkás 
ember véres verítékét. Hiába volt a tisztek 
biztató rábeszélése — a részesek megkötőt 
lék magukat: nem dolgozlak E válságos 
helyzetből Pessina Ede uradalmi lí-zltartó 
tapintatossága, segítette ki az urada’ma'. 
Elvezette a részeseket a legdúsabb halászó 
kát. li.garö tábla vetéshez ; megkérdezte 
(ölük : jó vetése ez? S nfután ezek igenei- 
lék. így szód: „No fiaim! hát ezt aratjuk 
le legein) sorban s amennyit ez ád, a szív 
)im kapjáti.k ki a lészeteket, tekintet nél­
kül arin, hogy a földi tábla hogy fizet." 
A liszt tartó e Irpinialos és méltányos kije 
leütése lefagy verez.te a szdrájko'ókaf s azófa 
xígan pei g a kasza a derekegy házi urada­
lomban s gy ülnek a kévék rakásra a cséplő alá.

— Uj gimnáziumi tanár. A rajzoló geo 
melriai tanszékre az idén gimi áziumunknál 
kiírt pályázat nem volt meddő, amennyiben 
a ná vázuk közül egx : Molnár Gyula, kö­
zépiskolái tanári oklevéllel bir s íny meg is 
választót Iák. A ideiglenes tanár: /bz-/oi-Pe­
rei c t- hát távozni kénytelen lő.ünk, mit 
őszintén . ajnáiui'k.

— Zsidnpapválasztás. A helybeli zsidó 
hitközség p pu választolt a mu't hő 30 áe. 
Tizenkét i ve nem volt az egyházközségnek 
papja s íme, houy annyi idő lilán végre 
innét válasz'nnak egyet, ez a választás 
ügy üt.ki, hogy a gazdaemhei lel együtt, 
ki sokáig vár'a az e>őf. míg v»-gie hilal 
más jéggel vegyest vihar verte <•! termését, 
zsidó po'gár.áisaii k is így kin ihatnak : 
„add uiam eső>, denii.es Köszönet benne'*4 '
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halunk, houy ameire a főispán járt, lekote 
b-/ő modorúval mindenütt meguyerie magú 
nak a szíveket es mindenütt úgy ünnepelték, 
mint a ki felé a legnagyobb bizalommal, a 
jövőbe vetett legszebb reményekkel tekinte­
nek. Tőlünk Szegvárra utazott a főispán, 
onnan másnap Mindszentre, majd Kistelekre 
és onnan va-iiton Szegedié. Szegedről Csen­
gi ádra utazott, hol kiváló ünnepségekkel 
fogadták, miiéi lapunk más helyén ír cson­
grádi levelezőnk. Csongrádon csaknem 
kér napol, löitött el és onnan Doiosmára, 
maj-l Horgos és Tápé községek megtekintő 
sere úluzoit, amivel szemleúiját befejezte.

— A polgárok uyugalma. Hallat hm vak 
merőség az. . mi merénylet nálunk a békés 
polgárok nyugalma ellen elkövethető hivata 
los közegek: a csendőrség állal. Fényes 
nappal halóinak he puszta feljelentésre vagy 
gyanúin békés polgárok hajlékába, házmoto­
zást tartanak s mikor az illető felszólal és 
követeli, hogy az illetékes hatóságnál, a kir. 
járásbíróságnál kutatása eiedményerői jelen­
tést tegyen, hogy így a méit.allai úi meghur­
colt, polgári becsületében megsértett, jogor 
voslat-la! élve, a rajta esett szégyent és meg- 
gyalá-itatásr megtorolhassa, a házkutató, ha- . 
(almával visszaélő csendőr azt feleli: hogy í 
csak sétálni volt olt, privát passzióból csele- ' 
kedelt és az egész dolgot be sem jegyezvén ' 
szolgálati naplójába, úri passziója úgy kívánja, ' 
hogy ne is tegyen erről az esetről hivatalos ! 
jelentést. Hol vagyunk iulajdonképen, hogy ■ 
ily jogsérelem eshet meg ? Művelt -jogúi hun- I 

bán vagy a kanc.-uka és óiombányák haza- i 
jában ? S mióta van joga egy csendőrnek a ' 
város belieiÖleién s hozzá még csak így 
sétaképen behatolni békés polgárok lakásába, 1 
hogy durva kulacsaival nyugalmukat felza­
varja, becsületüket a szomszédok és ezzel a 
világ nyelvére adja? A felháborító eset, mely 
bennünket e kifulladásra készt, a következő: 
I'isckcr Albert helybeli szikvízgyáro* eilen 
Lá/tír Dávid szintén szik vízgyáros üzlet ve- 
zetöji Livi József feljelentést tett- a csen 
dőrséguél, hogy Fitciier az ő szihmjaikat 
jogiaknál eltulajdonítja. Jobban .1 öispa- 
rancsnok otthon nem léiében, helyettese 1
l-vLc-U  János vette fel a panaszt és nyom 
bán el is ment a feljelentővel Fischer Al- ■ 
bérihez házkutatást tartani, mely minden 
fáiado/ásuk dacára sem vezetett, eredményié, 
mert Fischernek esze ágában sem volt ide­
gen vagyont eltulajdonítani. Fischer A. csak 
este értesült, hogy nála távolléteben mi tör 
télit, nyomban fel is kereste a csri dőrőrs- 
par ii C'imk helyettesét, hogy tőle felvilágo 
rí á.-t kérjen s ez akkor el is mondta, hogy 
határozott leije*011!ősre tartotta a házmofo 
zást. Midőn azonban másnap Fischer felhívta, 
hogy ezen esetről hivatalos jelentést tegyen, 
mert ö nem hajtandó becsületes neve ki- 
peileiigérezését nyugodtan eltűrni, a c.sen 
dőrőrspaiancsnoki helyettes a fentebb el­
mondottakkal utasította el. Nyilván való, hogy 
akkorra tud Iára jött jogtalan Cselekedeté- f 
<iek s aniily önhalalnú'ag tarlóra bent, a 
város területén, hol ehez joga s'i cs, a ház- i 
motozást. nő t ép oly önhatalmúlag vélte i 
azt könniedéu]elü*hei 1.j. Azt hi:s;it!< azon- 1 
bán, hoj-y ebben Csalódott, mert ellene, illő j 
tekes hatóságánál nugtéfeíett. a feljelentés í 
s m«g'én 11 ja má.-keiia. hogy nem szabad ; 
békés polgámk nyugalmát zavarnia.

— Tájékoztató. Postai lévé jegyek és 
egVeb postai szál f ;.shoz szilk-égések : leve 
Jezöh'p, >/.i. (tólevél, péi/.utalvány a:> stb, 
m:nt bennünket a lie ybeli posta főt őkség 
értő P, a közönség kényelme .-zemponljabol 
ezen ír \\ e 1 I i s c li Vi mos div áfái üké i 
re>k« d-’sélmn is fe-znek kaphatók. Szívesen • 
hozzuk ezt tájékozás végett a közönség tu­
domására. o(

•— Szentesi bosnyákok Egy éhlmes 
földii k. névszeriut Szil á g v i Imre ipa 1 
ros, kínok szűk volt szülővai<*s:u.ak halára, ■ 
évek e.'őLt íe-keiekedet.! es kiment a bo-ii)ú- I 
kok >ze«újév. I n, szerei.Csét próbálni. ’

6. loF>9.SzGíí.C.ií,

1 n Választottatok papot, de nincs köszönet 
I benne 1“ Meit valami csodálatos, megfoghi 

latlan ez a választás, mely teljesen figyel­
men kívül hagyva a pályázat, feltételeit, 
ép olyan lelkészt ért, ki e feltételeknek 

; semmiben sem feleit meg; ki a magyar 
j nyelvet sehogy sem bírja, szónoki teholsú-
■ gével ki nem válik és nem végezte a bu
[ d-pesti országos szeminái iuihot, holott a 

pályázni bán vele oly kivá’ő erők vettek 
részt, kik e feltételek mindenikének meg-

' teleitek. Mondják. h'»gy e vá'aszt.is vaöis.i- 
í gos ti uecválasz'ás volt, a tmccbálak min- 
: tájára. Te. v. hogy az égjházközsog lu*p\i- 
' selötesiÜletőnek intelligens elemei csaknem 
' teljes számban leköszöntek a választás előd, 
• de tény az is, hogy nmgn a választás a 

hitközség tagjai nagy löbb>egé"éi ellenke­
zésre talál és mozgalom indult meg arra 
nézve, hogy a választást .szankcionáló nagy­
gyűlés egy behívásakor, a kepv gyűlés állni 
választolt Sebők Márk lelkész ellen a

i vétójog teljes eiélyiyel és biztos ered­
ménnyel gyakoroltas.sék. Hisszük is, hogy 
zsi ló vallásit, de szív vei lélekkel magyar 
nemzetiségű polgártársaink élni fognak 
lörvényhdtn jogukkal és nem hagyunk ma­
gukra o y p'pot erőszakolni, ki lehet igen 
derék, tudós férfiú, de semmiesetre sem 
magyar.

— Megszűnt a dög. A sertések közt 
puszlított. orbáisc-járvány, a főkapitányság 
által kiadott hivatalos értesítés szerint meg 
szűnt és a zárlat ennek következtében f»-| 
0.datott. Különben nem panaszkodhatunk, 
ln>gy az orbánc járvány valami nagy pusz

. lí ást vili volna véghez sertés állománynak- 
' bán A járvány eges’z ideje alatt, a hivatalos 

kimutatás szerint, mindössze 64 drb sertés 
! hullott el s így azt mondhatjuk: szerencse 
i sen folyt le.

— Vadunk forgalma. A szentes kun-
■ szentmartól i va.-ú' üzleti eredménye a le­

folyt június hóban a következő: Eiszál’ílta- 
föd 808 személy. 4 900 kgr. podgyász és 
76.300 inmázMt áiú; érkezőit. 665 személy,

l 6500 kgr pnlgyász és 45,700 metirmázsa 
; áiü Ezek után esett személy és podgyászéit, 
i 10^8 írt, ái ükért 1675 fi’1, összesen 2703 

frt nyer* levétel. A tényő-ku: szentmáríoi i 
I vasú 1 a, mint Iranziióvoialra esen e szál 
; lítmonyok mán szemé y es podcyás/.eri 905 

frt, áiükéit 2457 fii, ös>zeseii 3362 írt be 
; ve t el.

- Festett világ. Épül a város, készül 
az oszlopos tióntereni. iombot hajlanak a 
fák, virágot, a cserjék a rozoga nyári s>ín 
körben. C--.1 <gy mind e p<-inpa és fény 
papíron és vásznon van festve visító szí 
nekben, vaskos vonásokk->I. mert a s>í padi 
festészet, egészen elülő eg\rl> feslöi lennék 
tői: minél vask«>snbbak a \« ásni. n inét 
élénkebb'-k a szí'ek nm-ai t-agv« bli a ha­
tás, az optikai csalódás, esti világításnál. 
Halmai színigazgató festője ülötr.- fel ta 
nyájat — a színtársulat eljövetelét m< g 
előzve — a nyári színkörben és a nevezett 
város, irónferem, lomb és virág nz. ö er<*-'in 
alól kerül ki. Halmai díszletfesiöje tehetsé­
ges Halai ember, ügyes a szakmájában 3 
bizony nem ártana, ha ugyan van erre va 
lami alap, egy ké’ állandó ríszletel festeti i 
vele a színház számára, mert valami visz- 
szaiiaszló az. nogy — ha egy-cgy alkalom­
mal valami hangverseny vau a színkörben, 
u#y kell függönyöket kiköicsönö/.ni, hogy 
a csupasz, rideg alkotvái>\l valahogy ba­
rátságosabbá tegyük. Egy két ily (díszletnek 
köiiségeil egyetlen műkedvelői előadás be­
hozná 1.álunk, a/.i pedig csak akarni kell : 
nagyon könnyű vo na lariani.

— Halálozás. Egy szorgalmas, közbei .»ü- 
lésben álló ipaios polgáitársunk e halálozásé- 
nakvef'ük elszmnoií'ó I ír* t. Sándor, a
let. egy híz egyik pre.‘bi»“i*- hunyt, el 68 
éves korában e hő -I én, hosszas belrgsi-*» 
után « s elhunytál nngyszámú c-nládj'. nem 
különben egy h;iz\özM»ge gyászo'j t. A fen ej­
tés. a köz.önség nagy részvétével, iegn: p 
ment veubi*. A család a következő gva-.'- 
jelenfe.-i adta k : Aló.írottak mely lájda- 
lómtól megiört szívvel jelent a te!' j ||.-t-

IS rovatunk fol;í:itá‘a a uivl 1 éklvtvn.
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Szombat, július

társaságában. Városunk határún Szalay 
Miklós főszolgabíró a járási és községi fisz 
tikár élőn fogadta az érkezőt. ki aztán 
hosszú kocsisorral vonult be hozzánk, me­
lyet díszöitönyü városi iuvnsrendőrségünk 
bicéit.

Az úlcákat a város I akossága, amerre 
a menet elhaladt, egészen elállta. Lehet 
mondani, az egész község talpon volt s óriási 
közönség hullámzott, fel alá, folyton éltetve 
a kedves vendéget.

A főispán először a szolgaidról hiva­
talt tekintette meg és tüzetesen informál- 
tatra magát, az ügykezelésről. Innen a vá­
rosi közgyűlési le lenibe ment, hol a városi 
képv. testület, dörgő éljeiinel fogadta és a 
közönség nevében Zádory Károly jegyző 
üdvözölte. Majd meg a papság tisztelgését 
fogadta a főispán, melynek nevében K i s 
István plébános tartott rövid üdvözlő be­
szédet.

A főispán azután sorra járta a hivata­
los helyiségeket, mindenütt, tudomást vett 
az ügykezelés mikéntjéről s aztán kíséreté­
vel együtt átment, az állami méntelephez. 
hol a telep parancsnoka: Percei Dénes tö 
hadnagy fogadta.

Végül még Lévay tanfelügyelő kísére­
tében az iskolákat látogatta meg, melyek 
mindenütt, me'eg érdeklődésének tárgyai

Este a városháza nagy termében társas 
vacsora volt, a kedves vendég tiszteletére, 
melyen a hatósági tagok, a főispánnal Sze 
geilről jött vendégek és városunk egész in­
telligenciája részt, vi-lt. Hogy ez alkalom­
mal kijutott a ló ■/.lókból is, azt magyar em­
berek lakm.ározásáiiál talán fölösleges is em 
lítenem.

Másnap a főispán a felszolgál író kísé 
lilében Dolgosra úlazolt lőlüi k s mi azzal 
a biztos tudatta! váltunk meg kedves ven 
dögünktől, hogy általa vármegyénkre egy 
szebb jövő hajnala hasad.

— A’. Li. -

KÖZGAZDASÁG.
— Az idei aratás és a gabonaárak. 

Megkezdődött határunkban mindenfelé az 
aratás, peng a kasza a sárgán hullámzó ka 
lászt** g»*rben, de bizony nagyon sováry 

'eredmény az, amit egy egy fárasztó napi 
munka rendbe dönt s az idei aratás nagyon 
gyenge termést ad nemcsak mennyiségileg, 
hanem minőségié nézve is. A búza >z< ine 
megs/oruli. ráncos, s ha hellyel hellyel szép 
piros is színre, de nincs egy ép, tökéletes 
mag az egész vonta lóban, Úgy hogy jó 
i li/a lesz, a mely .súlyra a 7<»—78 kit eléli 
nz idén. E köiüimény és a tóvárosi g.-ibo- 
mipiacon beállóit áremelkedés okozza, hogy 
gazda közéi.ségün’i laitózkődó az eladásban 
s dacára m uak, hogy ma már 7 fit -10 — 
sőt 7 írt 50 kit is kapna búzájáéit, to 
vábbi ái< melkedé.-t várva, nem hajlandó 
alkut Lötid a kereskedőkkel Legutóbbi tu- 
dó.J'á'iink óta a búza ára 70—75 krral 
cmekedett s 'a külföld még mindég foko 
zot t vét léked V Vei jelen meg a gabonapiacon 
II.i már silányabb a termésű..k, legalább az 
áremelkedés pótolja i érni lég a mennyiségben 
szenvedett, veszteségeinket, Csakhogy félő, 
hogy — ha Amerika learatot.l, hol az idén 
óriási dús termést, várnak és gabonáját, 
lisztjét európai piacra hozza, az árakban 
ismét hanyatlás áll majd be.

Mai áraink a következők :
Búza . . 7 írt 40 — 50 kr. miiiázsánkánt.
Árpa . . 4 írt 30—50 kr. töbel.
Kukorica 4 fit 20—30 kr. n
Zab . . 3 Irt 50—60 kr. n
Szalonna mmázsája 53—55 Irt.

— Vetések állása a külföldön. A kül- 
fö'di velősek állásáról a kővetkezőkben 
éri elitjük a grzdaközönségel uiagamihezfar- 
lá-a végett. .

Míg Oroszországban. Romániában s 
N' inetois/ág keleti részeiben nagy az eső 
hiány, ad'lig Francia és Angoléra, ágban 
pen a ú’ságos esőzések okoznak agg"da.i- 

mát. A hivatalos jelent.é.x*k .-z<rint állttlá 
lan Oroszországban középszerű aratási vér 
mik. Dt1 oioszolszá.b.in púiig rosszul állnak 
a vetések, úry, hogy közép érmésre sincs

SZENTES és VI.DÉKE

■ kilátás. A tavasziak is elkésettek és gyen-
■ gék. Am< rikában ellenben a terméskilátások 

jobbak a tavalyiaknál, s valószínű, hogy olt 
a kedvező időjárás folytál; az. idén korábban 
is fognak aratni Mindeneseire nagy érdek 
lódéssel nézhetünk az. idei összehason í'asok 
elé. A Balkánállanmk vetéseinek állása 
.szintén jó; teljes középtermést várnak Ili 
z.iból és tengeriből.

csjLieiToir.
Szentesi különlegességek.

tv.
A agy József urain hattyúi.

Ismerik önök Nagy József uramat? 
Nem ?
Engedjék meg kérem, hogy saját ma­

gát bemutassa:
A kongóúfon szegény asszony ipar­

kodik le a Tiszához. Sietős lehet, az dija 
nagyon, mert ahogy szaporán aprózva a lé­
pést, egy azon menő kocsit utóiér, megszó­
lítja a kocsin ülő gazdát :

— Ugyan kérem, ha nem sajnálja, 
vigyen le engem n Tiszáig. Bizony megszol­
gálom a ji/knratját.

A gazda letekint, a gyaiogolőra. Űniget 
egyet a bajusza alatt, szürke szeműidet 
meg-iiiegrándutnak s I alán hogy megsaj­
nálta a szegény asszonyt, talán hogy' szem 
rovaló volt a vászoncséléd, elég a hozzá, 
hogy végre oda dörmög :

— No jól van, üljön fel hát ide 
mellém.

Az asszony kétszer se mondatja ma­
gának, felkapaszkodik a gazda mellé az elő­
li lésbe.

A befogói t táltosok vígan poroszkálnak 
tovább s a gazda és vendége közt megered 
a le-zéd:

— Hát ismer maga engem ? — kérdi 
az előbbi.

— Nem én.
— No lássa '. Pedig csak illik, hogy 

ludja, kinek a kocsiján ül. Hát én volnék 
Nagy József.

Az asszony gondolkozik. Úgy rémlik 
neki, mintha ezt a nevet, már hallotta volna. 
Nem valami ritka, ismeretlen név az, csak 
az. a baj, hogy ekkora városban, mint Szen­
tes is, bizonyosan legalább 30 embert ne­
veznek ezen a beisttlet.es néven.

— Nagy József, Nagy József! — 
dünriyögi az asszony. — Hiszen ismerni, 
ismerem. Csak azt. luduám : hogy melyik ?

Nagy József uram bajusza meg-meg- 
ráhdul, ahogy jóízű mosoly játszadoz az 
ajkán, aztán így mutat'a be magát :

— Hát, izé, kérdezősködjön csak ott 
a pápista templom kőiül : ki az, akinek 
ott. 1000 forintos nagy kapuja van? Aztán 
ha megmondták, hát lássa, ez az 1000 fo­
rintos nagykapujú Nagy József vagyok én 

« **
. Nos hát, drága nagykapujú N így József 

uram, ahogy künn áll az utcán és gyönyör- 
i ködik a szép vasrácsos portájában, egyszer 

csak niegböködi a bütykös hüvelykujjával a 
homlokát, és imigyen mormog a szürke 
baju-z alól:

— Hm. hm! Hiányzik valami eiről a 
kőosz'opos kei (lésről, nagyon hiányzik vn- 

1 Imin.
Ki is sü ölte menten : mi hiányzik, 

befordult az udvarra, onnan a lakóházba és 
elővevén a kalamust, jó öreg betűkkel 
rendelt meg magának Budapestről négy 

i darab igazándi, valóságos kőhallyüt.

Igenis, kőhat t űit.
Mert az volt az, ami a kőoszlopos ke­

rítést. a drága 100O forintos kaput lesz 
hivatva méltóan bekoronázni. Az hiányzóit 
onnan, hogy a portája űgv nézzen ki, akar 
valami nemesi kúria.

Négy darab hófehér kőluittyű, hosszan 
hajlott karcsú nyakkal, vörös csőriéi és 
ugyanolyan lábakkal, melyeken testük méltó- 
ságosan rtngatódzik.

Elment a levél, meg is jött a rendel- 
mény gondosan becsomagolva, nehogy a ne­
mes szárnyasok gyenge testében valami 
hiba essék és ahogy nagy vigyázva kiszed 
lek habtesiüket. a pólyából, felvillant a 

i Nagy József uram szeme jogos büszkesé­
gében.

Most néz/e meg aztán akárki emberül 
az ő nemesi ktl> l.ljál :

* *+•
Fölrepült a négy köhatty li a kőosz­

lopok fölé.
Nagy .József uram, ahogy végignézte, 

mint segíti fel repülésükben a kómfivesle- 
i gúny s mint helyezkednek el ott, mintha 
i soha többé nem akarnának onnan tovare­

pülni: olt vesztette magát napestig s be nem 
telt a ritka, délvidéki madarak nézésével.

Másnapra viradva is kint volt, már az 
uil varon.

Hej, az a négy hattyú, de meg is fogta 
, a szivet, de meg is bahonázla !

S ahogy olt nézi, ahogy gyönyörködik 
az. Ö kedve-* madaraiban, egyszer c<ak va­
lami zavaró hang veri fel a némaságot.

— Pap.ityi, pfpntyi ! hangzik az úlci. 
felel a drága hattyúk felé s a vékonyka. 

■ gyerekhangmik csakhamar mélyebb bas/.szus-- 
ban akkompagi íroz egy nagy diák.

— Vezsel be te, vezsel be te!
És „papatyi, papatyi! vezsel, vezsel !“ 

zúg egyszerre mindenfelől az 1000 forintos 
' nagykapu kőiül, ahogy a diákok iskolába 

gyűlnek, és mindenik hang egy egy lőrdöfés 
u Nagy József uram szivének

— Hej, beste lelke* kiált ki a c-ú'o- 
lódókra. Nem lá'jáiok hogy hattyú! Igazándi, 
vaióságos hally ú !

— Az ám, felesel egy a vásottá bb 
diákok közül. Csak hogy rövid a nyaka. 
Hattyúnak indult, de m gállapodott liba 
korában.

És a si.-erahad újból rákezdi a c úfot :
— Papaty i, papul \ i !
- Vezsel be, vezsel be ’.

— Vakapád! dórimig Nagy József májú 
bosszúsan. Hiszen igaz, hogy a nyaka <-gy 
kiC'ít rövidre maradt, de ne azí néz-i, hanem 
— a 1 á b á t, az csak igazi hattyúiáb.

De hiába minden. Ahány diák, iskolás 
gyerek, vásott inasgyerek arra megy, meg 
áll az 1000 foiintos kapu előtt :

— P.-ipalyi, papatyi ! — hangzik szün­
telen, hogy mikor minden néma s az éj le 

Í száll is csak ezt véli Nagy József uram hal­
lani s bizony sokért, nem adná, ha meg­
hagyta volna a házát egyszeiű polgárember 
portájának és nem vágyakozott volna ne­
mesi kúriára.

Szerkesztői üzenet.
k. a. S z •’ n : c <. Engedelmesei félretettük 

; közieméin ét Az ilyen kérdésekhez -gvszi-r le- 
h' t és >/.ab:-d hozzá*/.-, an;. ekkor indokolt is a 
felszólalás. Pe később a meddő pol mia személyes­
kedésbe csap át, ezt pedig határozottan kizárjuk 
lapunkból.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő. Dr. Mátéffy Ferpno 
Túrs-szerkeszttJ: Bánfalvi lajos.

beisttlet.es


6 SZENTES és VIDÉKE

Hirdetés.
A szentesi zsidó hitközség képviselőtestületének 1889. 

a pnpváhsztá.s céljából megtartott közgyűlésén Dr. Sebők Márk 
szavazatot-

Az alapszabályok 15-ik §a értelmében a nagygyűlés van 
fenti határozatát jóváhagyni, vagy elvetni.

E célból az alapszabályok 16 §a alapján a nagygyűlés

évi június 
nyerte el

hó 30 án 
a legtöbb

közgyűlés

megtartására határ­
napul 1889. évi julius hó 14 ík napjának délutáni 3 Óráját tűzöm ezennel ki, melyre 
a szentesi zsidó hitközség választói joggal bitó tagjait tisztelettel meghívom, azon 
figyelmeztetes mellett, miszerint a hitközségi tartozásaikkal hátralékban levők csak 
az esetben bírnak szavazati joggal, ha tartozásaikat f. évi július hó 12-kén délelőtti 
11 óláig megfizetik.

Szentes, 1889. július 4-én.
Dr POLLACSEK ALBERT, 

hitközségi elnök.

SCHILCK-FÉLE VASÖNTÖDE ÉS GÉPGYÁR
Bészvény-táreaság Budapest.

VÁROSI IRODA ós RAKTÁR : 
VI. Podmanicky utca 14 sz.

Gőz- és járgányoséplő készülékek.
MllI.lCliléle szab, 

két- és háromvasú ekék. 
Schlick-féle szab. ,Haladás‘ 

sor vető-gépek.
* Szórvavetö gépek.

Schlick féle szab. Ragot ekék. Sclilick- és Vidats-féle eredeti egyvasu ekék és talajművelő 
eszközök, boronák és rögtörő hengerek, szecskavágók, répavágók répazuzók, tengeri morzso 

lók, csöves tengeri darálók, gabonatiszt itó rosták, őrlő malmok stb.
Az összes ekék tartalékrészei készletben tartatnak. — Előnyős fizetési feltételek. — Legolcsóbb áralc 

V&rÁrjegyzékek kívánatra ingyen és bér ment ve. "wa

Jegyzet. Van szerencsénk ezennel t. c. üzletbarátaink becses tudomására hozni, hogy noha a VI. 
Podmanicky utca 14 sz. a. lévő irodáink legnagyobb részét a külső váci utón lévő gyártelepünkre helyez­
tük át, mindazonáltal ezen irodai helyiségünkben t. üzletbarátaink kényelme érd-kében egv városi irodát 
tartunk fenn, valamint hogy ugyanott épitébi cikkeink és gazdasági gépeinkből raktárt létesítettünk.

Kiváló tisztelettel .

A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság igazgatósága. 
Képviselet és mintaraktár Szentesen: Sclxlesin.g'er Berencz innál.

GYÁlt és IGAZGATÓSÁG:

VI. külső váci-ut 169 6. 9 9.

■

Szombat, julius 6. 1889. 

2275jlk. 1889.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy özvegy 
Lénáit Józsefné végrehnjtatónak Kotvics 
Zsuzsánna végrehajtást, szenvedő s illetőleg 
az árverési feltételeknek eleget nem tett 
vevő Kún Péter elleni 150 frt tőkekövetelés 
és járulékai, iránti végrehajtási ügyéhen a 
szentesi kir. járásbíróság területén lévő és 

l Szentes város határában fekvő, a szentesi 
• 10824. sztjkben 3409 ja. 2. a. rsz. a. foglalt 
268 négyszögöl terű nagyhegyi szőlő és tar- 

! tozékiiiból Kotvics Varga Zsuzsannát illető 
'/» részre s illetve az 1881. évi 60. t.c. 156.

; § átiál fogva az egész ingatlan és minden 
, tartozékaira az árverést 4G9 frt 60 krban 
| ezennel megállapított kikiáltási árban eiren- 
I déllé, és hogy a fennebb megjelölt, ingatlan 
I— az 1889 évi jú'ius hó 22-ik napján dél* 

I előtti 9 órakor ezen telekkönyvi hatóság hi­
vatalos helyiségében megtartandó nyilvános 

I árverésen a megállapított kikiáltási árun alól 
I is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
igatlan becsárúnak IO*/» át. vagyis 46 frt 96 
j ki t készpénzben, vagy az 1881 LX. t. c. 42. 
§ ában jelzett árfolyammal számítolt és az 
1881. évi november hó 1 én 3333 sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. § ában kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldőit 
kezékez letenni, avagy az 1881. LX. r. e. 170. 
§ a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
ülőleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltat ni.

Kelt Szentesen, 1889. évi június hó 12 ik 
napján.

A szentesi kir. járásbíróság mim telek­
könyvi hatóság.

Uáriaczelli gyomorcsöppek.
Kitiinö hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

, Fölüluinlliatntlan étvngyliiány, gy<»iii<>rgyőngeseg, rosi
védjegy. illáin iélekzet, felfúvódás, savanyú Íí-IIm>iTcii<-«, kolika, gyo- 

morliunit, gyomorégés, tiouiok-<•« darakepzödés, túlságos 
nynlkaképzudés, sárgaság, undor és hányás, főfájás -ha 
a gyomortól eredi gyonnorgö-cs, székszorulás a gyomor­
nak ételekkel és italokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, 
máj- <•« aranyere* bántalmak eseteiben. — Eay- uvegrxe ára 
használati utasitással egyutt-JUkr., kettős |»alaezk70 kr. 

Központi szétküldés Brády károly gyógyszerész által 
Krenmtrhen (Morvaország).

Kapható iiiinden gyógyszertárban?

i

’ Ován! A valódi múrlaezclli Kyoinorcsöppvket sokat 
linniisitiiik és utánozzák. A valódi-ne jolríi minden 
üvegnek piros, a fenti védjegygyei ellátott borítékba kell 
göngyölve lennie és a minden üveghez mellekéit liiixzná- 
iati űtaNitáMon meg kell jegyezve lenni, hogy az Kreiu- 
aierben Gusek Henrik könyvnyomdájában nyomatott mc

Valódi minőségben kaphatók: Szentesen Podhradszky Ferenc 
PR Várady Lajos gyógyszertáraiban ; Hód-Mező-Vásárhelyen Aigner 
Gvnla, Bereck Péter, Bánfalvy Lajos, Kiss Gyula és Németh L. 
gyógyszertáraiban ; Szarvason Medvecky József és Rartcs Emil 
gyógyszertáraiban: Szegeden Ambrózy A., Barc.say Károly, Bauer 
József, Károlyi Kálmán és Fónagy gyógyszertáraiban. Szt.-And­

ráson Pollatsek Vilmosnál.

iasssjasEsaseí.asasEsasBöKEsisssEíEEasassisEs

Csongrádvámwgye tiszán­
túli j főszolgabírójától. 

13SU. Iö89.
PÁLYÁZAT.

Csoiigrádvármegyébe ke- 
belezet özegvár községben 
njabbi szeivezés íö.ytán 
felállított évi 40 írt, — 
havunkén ti részletekben utó­
lagosan fizetendő babai ál 
lomás választás útján le 
endö betöltésére határidőül 
a f. é. július hó 31-ik nap 
jának <1. e. 10 órája ezen­
nel kit űzetvén, pályázni 
óhajtók felhívatnak, hogy 
a ientái'ló törvények értei­
mében felszerelendő kér­
vényeiket f. é. július hó 
29 ig mutassák be.

A1 indszeiit en, 1889. jún 25
Vidovicli Antal. 

3—1 főszolgabíró.

FARKAS GEDEON, 
kir. járásbíró.

1363.1889. Csongrádvármegye tiszántúli j. főszolgabírójától.

Pályázat.
Csongrádvármegy éhe kebelezett Szegvár községben le­

mondás folytán megüresedett. Il-od jegyzői, — 500 frt évi 
fizetés, 50 frt lakbér és 100 frt földbérpótlás havi részle­
tek len Utólagosan fizetendő évi javadalmazással egybekötött, 
-- állomás, választás utjáni betöltésére határidőül a f. é. 
július lio 31-ik napjának d. e. 10 órája tűzetvén ki, pályázni 
óhajtók ielhívatnak a fentálló törvények értelmében felszere­
lendő folyamodványaiknak a f. é. július hó 29-íg a szolgabírói 
hivatalhoz leendő bemutatására.

Mindszenten, 1889. június 25.

8
a

3-1
VIDOVICH ANTAL,

főszolgabíró.

> Magyarháziasszonyok
figyelmébe ajánljuk

„MAGYAR HÁZIASSZONY”^
című háztartási, gazdasági és szépirodalmi hetilapot.

^Képes divatmelléklettel.
í Külön regény mellék lettel.
£ Felöleli az asszjiiyok és leányok hivatásának egész körét, 
$ és amellett mulattat és szórakoztat.
$ Á r a J/4 é v r e 1 f r t 5 0 k r,
$ holott a divatmelléklet vagy a beköthető regény maga is 
í megér ennyit.

S 2—2

£ 
óiI i
>■

Kiadóhivatal: Budapest. Károly-körút 18. #
rjrl’i ** ’ 5C 595 _
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B5HSaJí11KBffSSB£ESeiíESeSiaSSES5H^EEESSH ; 5QQ I8S9 szálli

I TICHO BERNÁT
fi áruraktárában Brünnbeu, 
fi Kautmarkt 18. számú saját házában
Cj ntáiivótcllcl kapható:

fi Gyapjú beige 
kétszer széles, a legtartó­
sabb, teljes ruhára 10 inét. 

6 frt 50 kr.

| Indiai foule
ifi fél gyapjú, kétszer széles, 
Uí teljes ruhára 10 mét. 5 frt.

BÚjság hölgyruhanak 
a legdivatosabb csikós ><el- 
műk minden sziliben két- 

£1J szer széles 10 mét. 8 frt.

K ing-szövet g 
jobb a vászonnál 1 vég »/4 [Ő 

széles, 30 rőf 6 frt q

Siffon úi 

1 vég 80 rőf I. r. 5 frt 50 j] 

kr. legjobb minőség 6 frt n 
50 kr. ™

------------------------------------------ ’Ü

Csongrádvármegye tiszántúli járás főszolgabírójától.

Pál váza t.•/
Csongrádvártnegyébe kebelezett Szegvár községben felállított 3fiö írt évi, s ha­

vonkénti részletekben utólagosan fizetendő javadalmazással egybekötött irnoki állomás 
a f. évi július hó 31-ik napján d. e. 10 órakor megtartandó választás útján fogván 
betöltetni, pályázni óhajtók (elhivatnak felszerelendő kérvényeiknek a szolgabírói 
hivatalhoz f. é. július hó 29-ig leendő bemutatására.

Mindszenten, 1889. május 24.

3—1
VIDOVICII ANTAL,

főszolgabíró.

fi Fekte ternó
szászországi gyártmány, kétszer szé- 

fij les, teljes öltözetnek to méter 
g 4 frt 50 kr.

S Karrirozott ruhakeimék 
nj60 ctm. széles, legújabb 
bl színűek 10 méter 2 frt 
jj 50 kr 

® Gyapjú ripzs 
g minden színben, 60 ctm. 
M széles 10 mét. 3 frt 80 kr. 
fi------------------------------------------

fi IDreid-ralit 

25 legjobb minőség 60 ctm.
széles, 10 mét. 2 frt 80 kr.

»ij------------------------------------------------------

S Jaquard-kelme 
HöO ctm. széles, legújabb

S színek 10 mét. 3 frt 80 kr. 
e------------------------------------------

fe Francia voal
Ifi 10 mét., elegáns kimenő 

ruhának, mosó 3 frt.
n------------------------------------------------------

S Úri ingek
saját gyártmány fehér vagy 

Ej színes, darabja I. r. I frt 
|1180 kr., II r I frt 20 kr. 

fi HSTői ixigrelc 

2* siffonból és vászonból fi- 
ífí nőm hímzéssel, 4 darab 
K 2 frt 50 kr.
W------------------------------------------------------

H lláxi vászon 
"| 1 vég 30 rőf */* 4 frt 50 
ti kr. 1 vég 30 rőf »/4 5 frt 
t 50 kr-

ISZan.a.-vász; iá
t vég jo rof lila 4 frt no kr.

1 vég jo rőt vörös 5 frt 10 kr. sl 
GARN-KANAVaSZ fii 

l vég jo rőt'lila és piros 6 frt KI

I 

h 
-a 

Angol oxford “j
legjobban ajánlható |fi

1 vég 30 rőf 6 frt p
tv- a

Egy ripsz garnitúra,^ 
áll két ágy és egy asztal- 

teritóból, selyemrojttal [fi ---------------------|

Egy juta-garnitura
2 ágy és 1 asztalterítő, Tj 

rojttal
3 frt 50 kr.

Juta függöny 
török minta, 

egy teljes függöny
2 frt 30 kr.

Osrford.
mosó, w

jó minőség 1 vég 30 rőf ifi 
4 frt 50 kr.

Hollandi futó szőnyeg g 
maradékok i/j 

10—12 inét hosszú, egy™ 
maradék 3 frt 60 kr rd 

nsryaxi á 

nagy kendő a 
’/* hosszu I frt 20 kr.

Aöi ingek 
erős vászonból csinos 

szegélylye', 6 drb 
) frt 25 kr.

Lotakaró
éles, l frt $o kr. esi- ff 
(•ÉRKOCSI-TAKARÓ . fiJ 

__________________ ________I 
fi Posztó-áruk gyári raktára.
*■ - ------------------------------------------ id

Brünni divatkelmek Ji 
egy miradék 3-10 mét egy fi 

teljes férfiöltözetnek
5 frt 50 kr |íl

Felső kabát-kelmék

legjobb gyártmány, 190 Ctm hosszú, 
tjo ctm széles • 
szár sárga -•-*..... *.w .

drb 2 írt JO kr.

fi------------------------------------------

(Jj Brünni poszlökelme 

íl egy maradék 3.10 mét. egy 
-T teljes férfiöltözetnek 
L- 3 frt 75 kr. 

I Divat kelme 
ul 3.10 mét. finom, egy teljes 
$ férfiöltözetnek

í?____ Líl____
fi Nyári kamqarn 
fii maradék teljes férfi öltö- 
g zetnek, mosó 6 i0 méter

Mintiik ingyen én bériueiilve. fii
fr Ja áruért és pontos sállitásért Icsn’cs dünk. rrl 
Ifi Elegánsán kiállított mintakártyák 400 &
B mintával a szalui urak részére bérmentetlenülfö 
g szállíttatnak. $
ei as Bsasasassis asasasissasTSsasassisíSíJSiá

------------------------------------------mFelső kabát-kelmek
legfinomabb minőség, tel- pl

.................................... a
-3

jes felső kabátnak
8 f t.

hossza 3 frt.

Alkalmi vétel! g
Briinni kelmemaradékok Ifi 

I marad, egy teljes férfiöl tö- 
zetnek 3-10 iné'. 4 frt50 kr. J

1

Hivatalok, kereskedők és kiki bénnentcs bekül- 
déssel kaphatja azonnal a legújabb, legolcsóbb és 
legtartósb iró-és inásológ-éiiek prospcctusát.

Stener Ottó*MlUUUl UltU Frledrldwtmwe 2W .A. I

| Felliivaiü
*• f’ RlvütnlílV Íz u —ne lr a.KII. Ze 1.11.1 1. — t.

w

S1
(

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb 
körökben is.

Hazánk legkedveltebb
Legjobb asztali- és üdítőital.

73
5

1

1
asztalán renden italul Mzoljjííl

KonatnntiiiApolybiin, A lexnndriAbmi, legközelebb Fiiunkban is ép agy 
mint liiizá.ikban általánosan a kolera megbetegedés ellen prácsértativ gyógyszer­
nek bizonyult.— M;ndazon tisztelt fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet akár borral, gyógv- 
czélokra, vagy tisztán mint asztalivizet előszeretettel használják, kérjük azt rövidítve

forrAa néven kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szives jóindu­
latába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel az Á. O IX Iü 8-forrAa

kútkezelőiébe Mohán.
Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, füszerkereskedésében és ven­

déglőjében kapható.
Országos í’órulztái*

k EdeskutyL
m. kir. és szerb kir. udvari ásvány viz - szállítónál 

BUDAPESTEN, Erzsébét-tér 7. sz.

Borral használva kiterjedt I edveltségnek örvend

iraplxatóls Szentesen:
Soós Albert és Szépe Károly uraknáL

TUDÓ
Gáz-ki lelielés

gyógyít tüdőbajokat, (tüdővészt, sorvadást,
I------------------------

A leghihetetlenebb, az orvosok előtt eléi- 
hetetlennek látszott esemény, tüdőbajok 

' gyógyítbatása, most már teljesen el van ér- 
ve. Világhírű tanárok és orvosok bizonyít

■ ványai, megyógyúlt egyének száz meg száz
i levele, melyeknek valódi másolatait meg- 
' cáfolhatlan'meggyőződés szerzése végett kívá­
natra bérmentesen bárki kaphatja, orvosi szak­
lapok kedvező jelentései a legnagyobb kórhá-

' zakban való alkalmazás a legfényesebb bizonyítványt 
nyújtják a rectal-injectorral való kilehelési gyógy­
mód legmeglepőbb, eddig nem sejtett eredményéről.

Példakép ezt jelentik Dr. Bergeon és Dr. Morei ta­
nárok : „Köhögés, nyálkásság, láz, vérhányás bárom 
nap alatt enyhülnek . azután teljesen elmúlnak — 
alvás és étvágy visszatérnek. A test sulyszaporodása 
hetenkint '/, egészen 1 kiióig A legfárasztóbb életmó-

ZNzEed. ZDr- Jkltmarm Becs
Bühm. Krumau 1388. mart. 3.

Collega ur 1 Egy igen súlyos esetben egy tüdőbajosnál ön kilehelési készülékével valóban kitűnő sikert értein el. 
Tisztelettel MED. DR. FAÜTE GYULA.

Kecskemét, 1885. szept. II.
Tisztelt orvos ur! Ön gázkilehelési készülékét 1887. évi őszkor oly kitűnő sikerrel alkalmaztam, hogy 

tökéletesen helyre álltam s ezen állapot azóta fo/ytonosan tart úgy, hogy teljesen egészséges vagyok. Fogadja 
őszinte hálámat! SZAÜÓ JÚLIA.

(ilectiil-lnjeciio)
asthmát, időszaki bronchialbajt, tüdőkatarrhust.) 

dót lehet azután folytatni.1* — Cornil és Ver- 
veull tanárok így nyilatkoznak : ., Azathmá- 
nál a lélekzetliiány azonnali elmúlása. — 
l'elj-s gyógyúlás gyakran 8 nap alatt.*4 — 
lujardin Beaumetz tanár: „Időszaki bronchi- 
alkatarrh teljesen gy ógyíttiitott.** — Frantzl

és dr. Statz tanárok : éhség áll be — sulysza- 
porodás egészen 5 kilóig.** — Dr. M'Laughlin : 30 
magas fokú tüdő güinókóros közűi valamennyi 

f alaposan felgyógyult.** — Hasonlót jelenlenek a be­
tegek. (A gyógyítás nem alkalmatlan, nem zavaró 
s utóbaj nélküli.) - A cs. kir. kizár, szab, gázkilehe- 
lésl készüléket (rectal - injectort) használati uta»i- 
tással orvosok szárnál a és magánhasználatra s a 
gázfejlesztéshez való hozzátartozóval készpénzért 
vagy postautánvéttel 8 írtért, gázmérővel 1O fo­
rintért küld

(Wiem. VII.. Maiahilfer-strasse N° 70.
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UZLETHELYISEG VÁLTOZTATÁS
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tu­

domására hozni, hogy

férfi s női divatáru, vászon, posztó, pipere és 
rövidáru

uri-utcábaii(III. tized 137. szám alatt) lévő, újonnan 
épült saját házamba áthelyeztem és a mai kor minden 
igényeinek megfelelőleg egész újonnan rendeztem be a 
legfinomabb nemű fűszerárukkal egybekötve.

Az általános bizalom, melyet lelkiismeretes műkö­
désem által kiérdemelnem sikerült, arra serkentett, hogy 
ugyanezen házamban

érc, fakoporsó, sírkő- és sirkereszt-

létesítsek. Ezen raktáramat a legdíszesebb és a legszoli­
dabb gyártmányú árukkal láttam cl, így tisztelt vevőim 
igényeit, teljesen kielégíthetem és arra fogok törekedni, 
hogy azon bizalmat, melyben eddig részesültem, ezután 
is iiiinjden tekintetben kiérdemeljem.

Jelentésem szives figyelembe, uj üzletemet pedig 
becses pártfogásba ajánlva, mély tiszteletem kifejezése 
mellett maradok:

BORSZÉKI VÍZ
! ! ! az ásványvizek királya ! ! ! 
mely a legelső orvosi kapacitások által Európa legjobb és 
legszénsavdusabb ásvány és borvizének van elismerve 
és ezen két főindok elég úttörő arra nézve, hogy kitúrja 
hazánkból & burjánmódra elterjedt divatos, roszabh s pláne 
drágább külföldi vizeket és elfoglalja ismét a magyar csa­

lád asztalain az őt megillető első helyet!
kizárólagos főraktár Szentesen:

SOÓS ALBERTNÉL
Ajánlom továbbá a következő bel-és külföldi friss 

töltésű ásványvizeket, melyek nálam a legjutanyosabb 
árban kaphatók : bár I fai, billiói, budai, csfzi, Cigelkai, 
egri, emsi, gleiclienbergi, gioshiibli, koritnicai, li- 
piki, carlsbadi, niarienbadi, margit, mohai ágiies, 
parádi.sz.alviitor, seltersi és roncegnoi ásványvizek.

Egy közhasznú találmány! [
Ma, a találmányok korában, mikor mindenféle [ 

mechanikai szörnyszülött burjánzik fel, csak is az 
számíthat sikerre Új találmányával, csak is az 
törhet útat a közhasználathoz, akinek oly müvet 
sikerül létrehoznia, mely főleg két kérdést old meg 
sikeresen: a takarékosság és valódi közhasznúság 
kérdéseit. Egy ilyen közhasznú, minden családra 
nézve nagy megtakarítással járó új találmány a 

Saii UIe saW. íj Mdtilitly, 
mely időben és tüzelő anyagban egyaránt óriási 
megtakarítást biztosít minden családnak és min­
denek fölött azzal az előnynyel hir az eddigiek 
felett, hogy a sütést gyorsan és teljesen 
egyenletesen végzi.

Megtekinthető és kapható 50 írttól 75 írtig 
nálam, mint egyedüli bizományosnál:

Szénássy Ferenc
v is-keres kellő.
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v -A-lólírott ajánlja. •./

yBÜKK-TŰZlFÁJÁT, |
ggi a Tiszaparton átvéve vagy ixáz-
* Ixoz szállítóra a leg'jntánjrosa'b'b

Sonnenfeld Sámuel, tj
fakereskedő.

Édes zöld takarmányt télen át s
egyedül csak a Mayfarth Ph és társa

B1 unt-féle szabadalommal ellátóit

ZÖLDTAKARMÁNY-SAJTÓJA i
biztosit.

Egyetlen Sajtó, mely önműködő, állandó nyomást. ' 
gyakorol, tehát

egyetlen Sújtó, mely a sikert teljesen biztosítja! : 
Egyetlen sajtó, mely lehetségessé teszi, hogy a le : 
sajtolandó takarmányt ne csak négyszögfi, de kerek hal- ■ 
mazokba is rak lm t jük.

A kerek felhalmozás csökkenti a nyomásfölilletet. | 
és ez által jelentékenyen szaporítja a kihasználást. ■ 
Egy pár emeltyű 2000 mázsa zöldtakarmány vagy keve- ! 

sebhnek sajtolását eszközli.
Minden sajtók közt a ( ára egv sajtó íksze. >a„..»zein<1lt «t I 
i xi u x i ' ll emeltyű-párral,készen kidolgozva: 100 legOlCSObb es legjobb. ( frt o. é. a bécsi gyárból kiszolgáltatva ■ 

2xzTa.3rfa.rtlx ZFixlöp és társa, !
BECS, 11. Táboraira sse 76,
Frankfurt a. M. *•* Kerüli N.

A „SZENTES es VIDÉKE" KÖNYVNYOMDÁJA 
elvállal, minden e szakba vágó munkákat ízléses, pontos és olcsó elkészítésre. 

Nyomdahelyiség I. tized 265 szám, özv. Éried Józsefné úrnő házában.

ram Hitt Hitt is i lég jutányosáéin ssániUatnnk.
„Szentes és Vidéke" könyvnyomdájában. ISK'.i.



Melléklet a „Szentes és Vidéke" 1889 évi 28-ik számához.
len jó férj, apa es nagyapának: bzépe Sán­
dornak 1889. évi július hó 4 én reggeli 8 
órakor, éleiének 08 ik évében, hosszas be­
tegség illán szívsze.büdösben történt gyászos 
elliunytát.. A megboldogult mik hült tetemei 
f. évi jú ius hó 5 én délután 4 órakor fog 
mik a reform, egyház szertartása szerint 
öiöic nyugalomra tétetni. Áldás és béke 
legyen porain ’.

— Fekete krónika. Ismét öngyilkossági 
eseteket kell regisztrálnunk, két emberélet, 
ment általuk veszendőbe s a halálnem 
mind a kettőnél ismét az akasztás volt. Amit 
bűnösre a legniegbélyegzőbbnek tartanak : 
a felakasztatást. — ép ezt választják ki 
azok a szerencsétlenek, kik akár mert, nem 
éreznek magukban elég erőt megküzdeni az 
élettel, akár más indító okból, önmagukkal 
es embertársaikkal megliasonolva. kimene­
külnek e megunt világból. Az újabb esetek 
a következők: N ag y Béniné Kása Katalin, 
Ki 1) a n es ó Ferenccel élt vadházassághan. 
f. hő 3 án, lakásán felakasztotta magái a 
kamara mestergerei.dójára. A rendőri szemle 
alkalmával kihallgatott Dancső Ferói C elő 
adja, hogy ó aznap reggel kiment 4 makor 
tökei földjére, honnan 8 órakor visszatérve, 
a kapuku'csot szokott helyén talált.i ugyan, 
de a lakás el volt zárva s így csak az ud­
varra mehetett, be. Minthogy a ruháját, 
akarta kihozni, Kása Katalint előbb Dóz^a 
tanai óknál kereste, hova eljárt a dologban 
segíteni, majd, hogy olt nem találta. a iu 
hájara pedig szüksége volt, lakatost híva­
tott, kivel az ajtókat kinyittatta. A lakásban 
nem talált senkit, de mikor a káinraajtót, 
melynek kulcsa nem került, elő s a mely­
nek zárával a lakatos nem boldogult, ki fe­
szítették : Kása Katalint ott találták, már 
egészen megmerevedett állapotban, a kamra 
livstergerendáján függve, felakasztva El 
sem tudja képzelni, mi vitte az asszonyt a 
végzetes teltre. Heggel, mielőtt ő hazulról 
távozott, főfájásról panaszkodott, ugyan, s ő 
erre egy tál hid«»g vizet vitt, be az ágyához, 
hogy azzal a fejét borogasr.a. — A másik 
eset áldozata a jó öreg c ml átmoss : Far 
kas Zsiga, ki 52 éves korát au unt rá arra 
az életre, hogy ő tni.dig csak pengesse ti 
cimbalom húrjait és mások táncoljanak a 
nótájára. Búcsút, mondott hát ...... a ké­
séi vés világnak, ahol már a nótiizó cigány 
sorsa sem olyan fényes, mint volt hajdanán 
s nem hull a cimbalomra lázsiás tallér, 
C<ak itt olt egy kopott, picula — cg vet 
gondolt, az öreg és a mű t. héten egy szép 
reggel a padláson felkötötte magát. Gyászos 
tettét, a leánya vette észre legelőbb, de 
bizony akkor már nem volt, mentség — a 
vén cimbalmos kiszenvedett, megmerei ültek 
az újak, melyek olyan ügyesen kezellek a 
cimbalomvelőt, míg a meleg élet lüktetett 
rajtuk keresztül.

— Áthelyezés Szí rínák Béla róni, 
kalh. segédlet készt, adminisztrátor: minő 
ségheu Lőrincibe helyeztek át. Szi rínák 
úr évek óta van városunkban mint segéd 
lelkész és hívei tetszését előzékeny modora, 
még inkább kiváló szónoki tehetségével ro 
hamosan megnyerte. Távozását őszintén saj 
Háljuk.

— Eljegyzés. Bleier Ignác/, helybeli 
mészárosmester kedves leányát : Zí/eiér Vi ’ina 
kisasszonyt, a múlt hó 30 án jegyezte el 
yr7i>rorc« Adolf vásárhelyi kereskedő.

— Egy szentesi Robinzon. A kereszt 
ségben ugyan a József nevet kapta, az 
édesapja után meg a becsületes Polgár 
névre hallgat, nem is lakik valami puszin 
szigeten, hanem itt közöttünk egy' népes, 
civilizált városban — de azért Polgár József 
uram, hogy mind a két nevén egyszerre 
nevezzük — valóságos líobinzoni életet él 
a nagy völgy' parton, a kis iöldecskéjén, 
melyen valamint a szomszédos területeken 
is ő a szuverén fejedelem, ki mindenek fő 
ii»;t önkényé szerint felségjoggal rendelke­
zik. Ha a földjén horpadást, mélyedést, 
süppedést lát, kitölti a város közeli legelő­
jéből ; ha tíizrevalója fogyatékán van, telik 
a vaios fűzfáiból tüzelő is; ha meg úgy 
találja, hogy valahol az ö birtokán valami 
szem.'-i-itő halmocska domborodik, menten 
lehordja és eltölti vele a város árkát, — 

mert hát, ahogy ezt a tökapitányságnál 
miivul bevallja, ez így szokás, ezt ö már 
évek óla cselekszi a nagy magányában s 
nem tűnt ez tel soha senkinek. A jámbor 
öreget majd is meg- szt a csoda, hogy ilyen 
gyerekségért kizavarják, kapitány' elé ál­
lítják a maga puszta szigetéről, mikor ö ott 
olyan jól érzi magát szuverén jogai gya­
korlatában. Hjah öregem! ma nem nagyon 
respektálgatjuk a szuverén jogokat! Kel 
med is beleesik a törvény rendelkezéseibe 
és az édes nyugalmas életnek vége ott a 
Jiagyvö'gy parti Robinzon szigetén. Jó ha 
bírságot nem szabnak kendre s egy' kis 
csendes megfedd és árán szabadul ki a já 
tékból. melyben a város tulajdonához nyúlt 
illetéktelen kézzel. Tanulja meg kelined: 
szép a robiiizoni élet, de veszedelmes.

— A vízbe fullt. A kun-szent.-mártani 
rendőrség arról értesíti f. hó 3 án a mi 
rendőrségünket, hogy' ott egy O r o s z Pé­
téi* nevű szentesi munkás a Körösbe fulladt. 
Hogy vigyázatlanság á «l<>zata, vagy fürdés 
közben erle é el a halai — erről a szom­
szédos rendőrség szűkszavú értesítése nem 
ad számot.

— Jegyzőválasztás Dorosmán. Az elha­
lálozás folytán üresedésbe jött Dorosma 
községi lójegyzői áll is a múlt, hó 30-án lelt 
választás Úján betöltve, mely alkalommal 
Tajthy Antal ottani jegyzőt nagy szolöbb 
séggel főjegyzővé választották Illeg.

— Amiről itt nem tudunk. A „Buda 
pesti Hírlap" egyik e heti számában újsá­
golja olvasóinak, hogy Csongrádvármegye 
legutóbbi közig, biz. gyűlésén Obi át h Vilmos 
biz. tag. felszólalt az ezüst hatosok érdekében 
mint amelyek egyetlen más országban sem 
oly lopottak, szerinte, mint nálunk. Hát az 
igaz. Az ezüst pénzeink nagyon kopottak, 
annyira hogy az írást sem lehet rajtuk ki 
venni. De arról már semmit sem tudunk, 
hogy’ nálunk ilyen nevű közig, biz. Tag is 
volna, vagy hogy valamelyik közig, biz. 
gyűlésen ilyesmi szóba kei ült volna. 
bizony! Nagyobb dolgokkal sem törődünk 
mi olyan sokat, nem hogy’ az ilyen kicsiny 
ségek, mint egy tíz krajcáros, zavarnák nyu­
galmunkat.

— Ipáiostanoncok hanyatlása Múlt,
számúikban azt irtuk: haladása; azóta
azonban meggyőződhettünk arról, hogy az 
bizony hanyatlás s hozzá még ijesztő mérvű, 
amit iparost anoncaink az idei munkakiállí 
fásukban, a korábbi évekhez képest bernit 
futlak. Túlnyomó részt, kezdetleges tárgyak, 
egy részükön, ami jobb, rájegyezve: „jó. de 
kétséges !“ azaz a bíráló biz. tagjai nem 
hiszik, hogy ii kiállító maga csinálta Ez 
bizony nagyon elszotnoi ító. annyival inkább, 
mert mindenütt, azt tapasztaljuk és így itt 
is joggal várhatnék, hogy a verseny s a 
jutalomra való kilátás ösztönt ad a cselek­
vésié; míg itt ez az általános tapasztalat, 
is hibásnak bizonyult. Egy kicsit több erély 
és ügybuzgalom a mesterek részéről nem 
a nagy közöny, mert így a kiállítások célt 
tévesztettek s kár megtartani is.

— Gimnáziumi statisztika Városi gim 
ná/iumunkat r lefolyt tanévben összesen 
182 tanuló látogatta, kik közül évközben le­
maradt 6, magántanulóvá lett 1 Vallás sze 
lint. járt a gimnáziumba 47 rom Kohol. 82 
reform. 9 ág. Iiitv., 1 gör. kei. és 37 .-sülő 
tanuló kik közül felsőbb osz'ií’iba állmot
119. javító vizsgára bocsát hit. k 1 5 és osztó i 
ismétlésié uta>íl'atoft 12 Illetőség szeri;: 

I volt, a tanulók közt, lőj szentesi. 13 c-oi; 
! grádinegvebeli és 12 inásmegyebeli. Ússz- 
! hasonlítva a korábbi évvel mikor összegen 
' 179 beiratkozott tanuló közül az isko'aév 

vegén csak 166 tanuló volt, a lefolyt tanév 
i szaporulata 10 tanuló.

— Tanítói jubileum. A helybeli ev. 
■ református egyház, népiskolai vizsgálatai 
I nak során, hétfőn délelőtt, Pap László ta 
| niló mulatta be egyháza érdek'ödó közön­

ségének egy évi nehéz munkája becsületes 
| eredményét. Azon szép alkalom, hogy mos 
i tani vizsgálata .szentesi tanítói pólyájának 
| 25 éves fordulóját képezte, este a jubiláns 
| lan férfin lakásába számos tisztelőt, gyiij'ötl 
! egybe, hogy a család örvendő tagjaival egy ült 
1 örüljenek s a nap hősét, üdvözöljék.

— Meggyőződés hatalma. Világos bizo­
nyítékok győzik meg a közönségét, hogv War 
ner Safe Cure-.je az egyedüli hatásos szer 
vese és máj baj, továbbá a vízszervek bajai 
e len, nemkü önben az ezekből származó min­
den egyéb bajok, nevezetesen rheumatizmus, 
köszvény, vizibetegségés gyomorbaj el eu.

A/emberiség legnagyobb része szenved 
e bajok egyikében.

Warner Safe Cure ja kéznél van min­
den olyan csa lidban, melynek kedves hozza 
tartozóinak egészsége.

Orvosok sikerrel alkalmazzák Warner 
Safe Cure jét ott, ahol minden más szer ha­
tástalan marad.

Ezreket gyógyított, már ki Warner Safe 
Cure-je, s mindenki kiuyógyu hat altala.

Az alább közölt, bizony! vám ok és há­
lálkodó levelek mindeiikétséget kizárnak.

Becs, IV. Freitiaiis.
Warner Safe Cure jét. családomban, va­

lamint. Hőbb más ismerős családban is jó 
eiedménui el használtak, s kész vagyok erről 
személyesen értesítést is adni.

Sild Rudolf 
Peherv, Schlau ni. Csehország.

Köteles.egem nek ismerem niilvaimsan 
is kifeje/ii' kúszó -Hetemet a miatt, hogy War- 
ner 8afe Cureje gyomor-, vese es majba- 
jomb.il teljesen kigyógiítolt, minekutána két 
esztendeig a lég borzasztóbb kínokat, állottam 
ki, s ez. idő nagy részét ágyban töltenem 
kellett. A kezelőorvosok tehetetlenül álltak, 
s nem tudtak rajtam segíteni

Prasek János, vendéglős. 
Paks, Magyarország.

Örömmel értesítem, hogy Warner Safe 
Cure-jenek kitűnő halasa van. Köszvéniból 
és görcsökből kigyógiít. S. Bene Ist ván,

Cní<on, Magyarország.
Egy Brigiit, vesebajban szenvedő bete­

get. Warner Sate Cure jével gyógyítottam, 
s kitűnő eredményt éltem el vele.

Dr. Kifez. Gyula.
Kraíowil/., Csehország,

Warner Safe Curejével kitűnő ered­
ményt értem el. Si ti Lipot, cs. k. jegyző.

K lakk ti.
Warner Safe Cure jenek jó hatása van 

hólyagba janinál. / ■ ran.-zki Szaniszló.
es. k. fŐlörvsz iradaigazg.ilo.

Königsberg, Eger in. C-mb »rszágb.-iu.
Ii-dí falva éizem magamat, hogy minden 

szenvedőnek a legmelegebben ajánljam War­
ner Sale Cure jer. Ezt a szeri mindenki bi­
zalommal használhatja.

Hosszabb időn át. májdaganalhnn. epe­
kőben, étvágytalanságban szenvt dieni, ;taj- 
(lalmnt. éreztem jobb oldalamban, szóval 
kín veit az élelem

Min'án minden más szer és a fürdő­
kúra ereilméiii télén maradt, Wamer Safe 
C'iim jót haszmiiiain s e szer, hála Istennek 
teljesen kigyógyított.

Brandlué, divatái úsnő.
Bi-ca, VIl. MviIhengassp 6 sz.

Az igazsághoz lifvi-n bízom í< hatom, 
hogy Warner Safe Cure je nekem rendkívül 
használt, miután minden más szer eredmény­
telen volt. EUichar János.

Szeged.
Warner Safe Cnre-je né nem nagyon 

használt. Baross László, lelkész.
Pilgrani. Csehország.

Warner Safe Cure-je öt évig tarló gyo- 
morbajoiiihói teljpscn kigyógiíiolt.

Niitodny Barusku, h.izlulajdonosnő.
Béig rád.

Adi iiotl uner Saf<- (’iim jét minden­
kinek a h-gimdetebben aj:in.halom mini vér- 
liszt í ó szelt, továbbá főfájás és S/ívdobo- 

t gás ellen, mivel ez a szer engem e beteg 
' ségekbői teljese.i kigyog't olt.

Kijevics Katalin.
Il./ioro* S>tfe Cureje kapható a

I rátör'' o,l‘"igs:;ert-irban Pozsonyban, Török 
. József úr gyógyszertárában liudapesten, s 
l más gyógyszertárakban. 

A? évveyi vizsgálatok
Gimnáziumunkban bevégz.ődtek az ösz- 

: szes tárgyakból a szakvizsgálatok. Nem akarok 
most a vizsgálat módjiió' és a tai I isiink

jomb.il


a vizsgálat alkalmával l-itíinf eredményéi öl < 
megemlékezni; ezúttal csak azon részvetlen- , 
ségen es közömbösségen csodálkozom, a mely- 
Ível e vizsgálatok iránt a váiosi közönség, 
első sorban a szü'ék és a gimnáziumi bi­
zottság viselkedett. — Valóban különös fel­
fogás uralkodhatik a szülék körében azon 
viszony felől, melyben szülének és tanárnak, 
családnak és iskolának egymással állnia kell 
A legtöbb szüle — úgy látszik — azt hiszi, 
hogy az iskola nem egyébre szolgál, mint 
hogy az évnek legnagyobb részében, a nap­
nak bizonyos óráiban gyei lilékének födelet 
adjon es felügyeletet nyújtson; arról is 
szentül meg van győződve a legtöbb szüle, I 
hogy teljes eleget telt, kötelességének, ha e ! 
födélért, és feIügyeléséit. lefizette a 12 frt , 
tandíjat, majdnem azt mondtam pasku- ; 
m o t. Száz apa közűi kilenczven egy egész I 
év fo'yamán be nem teszi egyetlen egyszer | 
a lábát, a gimnázium épületébe, hogy hadd 
lássa azt a helyet, ahol fia annyi időt tőit 
és hadd beszéljen azokkal a férfiakkal, a 
kiktől jórészben függ gyermekének jövő hol- I 
dogsága. Sőt akkor se érdemesíti az iskolát 
arra, hogy meglátogassa, mikor a tanári kar 
évközben intővel és értesítővel figyelmezteti, 
hogy a fiú nem a legegyenesebb útján van 
az erkölcsnek' és hogy nem nagyon halad 
előre a tudománynak ösvényén. Ilyenkor lég 
inkább azzal mutatja ki az apa az iskola 
iránti érdeklődését, hogy jól elveri a fiát 
és még jobban összeszidja a tanárokat a 
miért, őt közömbös nyugalmából egy kis 
bosszúsággal kizavarták — Pedig a tanári 
kar szívesen szolgál felvilágosítással, bár­
mikor bárki feldúljon is hozzá, sőt néha maga 
is szívesen venné az apának vagy anyának 
magyarázatát egyik-másik gyeimvk felől. j

A tanári kar gyakran a legnagyobb 
sajnálkozással veszi észre, hogy mint romlik 
némely tanuló erkölcsileg és mint, marad 
hátra a tudományokban ; azt is látja, hogy 
akár egyik, akár másik bajon mi'y könnyű 
szerrel lehetne segíteni ; csak egy kissé 
gondosabb felügyelet, csak egy kevés szel­
lemi támogatás és a fin meg van mentve. 
Fel is emeli intő szavát, de a felügyelet, 
ii“in tesz gondosabb, szellemi támogatás nem 
jő és a tanár kénytelen ai év végén a fiút, 
ki csak felerészben hibás, kegyetlenül meg 
büntetni, életéből egy egész észtén 
<1 ő t elrabolni* — A szüle ekkor csak is 
a tanári kart okolja, pedig magára vessen, 
mert, a mit az iskolával szemben teljesített, 
az nem volt érdek I ő d é s, hanem k ö 
z ö in b ö s s é g, nem volt, kötelesség- 
é r z e t, hanem lelkiismeretlen 
s é g.

A gimnáziumi bizottságot is majdm m 
hasonló erős vádakkal kell illetnem. mert 
tagjai közül az elnökön kívül alig egy kettő 
vetődött el a vizsgálatin. — A gimnáziumi 
bizottság közömbössége annál meglepőbb, 
mert föl kell tennem, hogy tagjai tudják, 
mi az -i n o b i 1 e o f t i c i u ni és tisztá­
ban vannak a bizottság feladatával. Az’ hi 
szem ugyanis, hogy a gimnáziumi bizottság­
nak nemcsak az a feladata, hogy a tanári 
állás esetleges üresedésekor tanárt válasz­
szón és a fűtés. világítás költségét és egyéb 
iskolai kiadásokat meg.-zavnzzon és kiutal 
ványozzo'i, hanem volna egy magasabb rendű 
hivatása is, t. i kapcsolatot tartani lenn az 
iskola és a társadalom között. Éppen ezért 
nemcsak az évvégi vizsgálatokat, hanem az 
egész esztendőn folyó tanítást is figyelemmel 
kellene kísérnie és minden iskolai jelenség 
iránt teljes érdeklődéssel kellene viselkednie; 
hadd látnák a bizottság tagjai, hogy milyen 
ideálokat, fűz ki maga elé a ni: í iskola, 
milyen czélokért küzd és milyen feladatokat 
old meg ; e tapasztalatokon okúvá hadd 
irtanák ki azon baivéleményket, melyek a 
nagyközönségben a tanításnak modern tervé­
ről és módszeréről el vannak terjedve; vi 
szőni hadd isméi telnék meg a tanát okkal I 
is a nagyközönségnek, a társadalomnak ki ' 
vána'niait. a melyeket az iskolával szemben j 
táplál Mert, mély meggyőződésem, hogy a j 
tanítás Csak akkor dicsekedhetik majd lel • 
jes sikerrel. Iia tanárok és szülék egymás 
irat:! dekiődii**!.-, ta in'é/et «s Cs; Iád egv- ‘ 
mást taii.oga tj.i. i ko>a e.s t > In Ion; zivar’a ‘ 
lan öszhangb.in, közös elével n ű .ödtk K. A.

Irodalom.
— Az „Olvasókör4* című regény folyó 

írat 1«). és 24-ik füzeteit vettük a héten. 
Előbbi az n Uj párisi titkok* című társadalmi 
regény folytatását, utóbr.i „A remete király* 
című történeti regény befejező részét hozza. 
A folyóirat E ü I Ö p György szerkesztésé­
ben jelen meg. E'öfizelési ára évnegyedre 
1 frt 50 kr , ni<‘‘y összeg a szerkesztőség 
hez, (Budapest, Üllői-út 21. szánig küldendő.

— A „Magyar Ifjúság44 című képes, if 
jlísági hetilap, mely R a d ó Antal szerkesz 
résében jelen meg, a legkiválóbb ifjúsági 
folyóiratunk, melyet nyugodt, lélekkel és 
melegen ajánlunk a serdü ő iljúságnak ol 
vashiányul. A lap legutóbbi, 22-ik füzete 
változatos tartalommal jelent, meg, egy-egy 
füzet ára 30 kr., de előfizetni is lehel egé>z 
é\folyamié 6 frttal. E lapot a közokta'ás- 
iigyi minisztérium is melegen ajánlja. K ő 
fizetési pénzek a kiadóhivatalhoz küldendők 
Budapestre, Károly körút 15 sz.

— Az „Eredeti Magyar Daltár.4' Hoós 
János által szerkesztett es kiadott magyar 
zeneszerzők eredeti müveit tartalmazó ze­
nemű-folyóirat. 11 f. évfolyamának 5 füzetét, 
vettük. A tüzet, igen érdekes zenemüveket 
közöl. Nevezetesen van a füzetben két. tel* 
jodehnes és nagy gonddal írt müdal : „A 
hárfa eredete,* Dr. Szöllösy Alti Iá'Ól. A 
másik: „Mélyen mint a Duna medre,* Gaál 
Ferenc/, zene igazgat ótól. Mindkét dalt, a 
művészi kidolgozás jellemzi, s végűi tar­
talmaz egv könnyebb modorban írt népdalt 
iloős Jánostól Tompa Mihály „Kicsi ma 
dár a pacsirta* kezdetű szövegére. A mel­
léklet. jelenleg is igen gazdag, a mennyiben 
8 gyermekdalt hoz, a melyek iskolai da­
lokúi is a legcélszerűbben használhatók föl. 
A pártolásra melló zenemüfolyóírat. előfi­
zetési ál a: egész évre 6 frt, félévre 3 frt* 
Előfizet bet ni bármely könyvál ús út ján és a 
szerkezte kiadónál Déván (Hunyadmegye.)

— Páris. a francia nyelv és sajtó kul­
turális hivatása Irta Chyl.e Ferenc. E cím­
mel jelent meg B. Csabán a „Corvina** nyom­
da kiadásában egy felelte érdekes, szel 
lemes és időszerű füzet, mely a francia 
nyelv és sajtóval foglalkozik es ismerteti 
az olvasóval a francia metropolisban a nyil­
vános életet és a francia nemzeti szellemet. 
A könyvecske csinos kiállítása jó hatást, 
tesz. A füzet értékes adatokat szolgáltat a 
francia időszaki irodaio n kubúi történeté­
hez és különösen az irodaimi és journalis- 
tikai körök érdeklődését fogja magára vonni 
a francia nyelv és hírlapok egyetemleges 
sége s kuliurális jelentősége kiemelése ál­
lal. A nők részére is tartalmaz, a füzet 
őket direkte érdeklő részeket, mint pl. a 
divatról és a nők hauisköre Franciaország­
ban stb. Különös érdekkel fogja o. vasai 
és úgyszólván nélkülözhet len e kis könyv 
kik a párisi világkiállításhoz utaznak, mert 
előre is megósmerkednek a franciák szó 
kásáivá) és gondolkozás módjával. Ara 40 kr. 
— Kapható B.-Csabán, a „Corvina* könyv­
nyomdában és minden nagyobb kötivvkeres­
kedésben.

Budapest i Hírlap (Szerkeztük és lap­
tulajdonosok : Csukássi József és Rákosi Jenő.) A 
„Budapesti IIIrlap*‘-nak a hazai művelt olvasókö­
zönség vetette meg alapját. A lap eleied f.»gia meg­
értette a magyar közönség szellemét: minden párt­
érdek mellőzésével küzdött nemzetünk es fujunaért, 
ez egyetlen jelszóval: magyarság ! Viszont az ország 
legkiválóbb intelligenciája is azonosította magát a láp­
pá , fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar 
ujsígirás történet’• ben. A hazai sajtóban máig a 
legfényesebb eredményt a „Budapesti Hírlap" élte 
el ; leg'iep-zei űbb, legelterjedettebb lapja az. vrszig- 
nak. A külső dolgozótársak égést seregén kivűl a 
szerkesztőségnek annyi belső tagja van. amennyivel 
egy magva1 lap sem dolgozik. Minden fontO'abb 
bel- vagy killf ddi esemény felől re. tles levelezőn 
kívül saját külön tuuósltó értesít közvetlenül ; a tá- 
viiati szolgálat immár oly tökéletesen vau beren­
dezve hogy elmondhatjuk : nem történik a világon 
Semmi jelentékeny dolog a nél ül. hogy a „Buda­
pesti Hírlap* airol rögtön ne adjon Int és a i meri- 
tó titdó'itá.'t. A „budapesti Hírlap* politikai cikkeit 
Kan*. Ivor báró, Rákosi Jenő (írüinald Béla. Ba­
logh Pál Írják tnás kiváló hazai publicistákkal hí­
ven a lap független, magyar, pártérdeket nem is­
merő szelleméhez Politikai hírei sz-lesköríl össze, 
köt letérek alapján a legmegbízhatóbb forrásokba! 
származnak. Az országgyűlési tudósításokat a gyors­
írói jegyzetek alapján szerkesztik. Magyarország po­
litikai és közélete felöl távirati rtrtesóiósekkel lat­

nak el reodes levelezők, minőkkel minden városban 
sót nagyobb községben is bir a lap „Budapesti Hír­
lap- távirati tudósításai manap már teljesen e jy fo­
kon á Innak a világsajtó leyjojbaa szervezett hir- 
szolgá atával. Európa összes nie’ropoli<aiban Lon­
dont. ;| ivon.staniináp'óvig saját tudósítók vannak, a 
kik íny az ott töl tené esem ‘nyéké’, mint az elek­
tromos dróton oda futó híreket rögtön megtáviratoz­
zák. A külföldi rendes tudósítókon kívül minden 
fontosabb esemény felöl a szerkesztőség külön ai- 
kiildetésű tagjai adnak gyors és bő értesítést. A 
.Budapesti Hírlap" e célokra havonként oly össze­
get fordít, mint, a mennyi ezelőtt l’J évvel meg 
egy-egi hírlap egész költs -gvetése volt; de sikerült 
is elérnie, hogy ma a legjobban, leggyorsabban ér­
tesülő orgánuma a sajtónak. A „Budapesti Hírlap4 
Tárcarovata a lapnak egyik er «ssége s mindig gon­
dot. fordít, rá, hogy m-gmaradion előkelő színvona­
lán. A napirovatokat kitűnő zsurnaliszták szmkész­
tik s a helyi értesülés ismert legügyesebb tudósí­
tókra van bízva. Rendőrségi és törvényszéki rovatai 
külön-külön szerkesztői a főváros sötét eseményeit 
is mindig oly hangon tárgyalják, hogy a „Budipes- 
Hirlap“ helyet foglalhat minden család asztalán. A 
közgazdasági rovatban a magyar gazda, birtokos, 
iparos, kereskedő megtalálja mindazt, ami tájéko­
zására szükséges. A regényosarnokb n <*-ak kr.do 
Írok legujabb müveit közli. - Az eo>fi<e:és föltéte­
lei: Egész évre I f frt, fé.évie 7 frt, negyedévre -5 
frt 50 kr., i bora 1 irt 20 kr. Az előlizeté«ek vi­
dékről legcélszerűbben postautalvánnyal eszkozölhe- 
tők következő cim alatt: A „Budadesti Hiriap- ki­
adó-hivatalának, JV. kerület, kalap-utca 16. szám.

levelezés.
(Főispán fogad ás.)

Csongrád, jól. 3. 8S9.

Ünnepet ült Csongrád város közönségé 
a napokban — már I. i. azok, akik ünne­
pelhetlek, mert a munkás osztály nem ün­
nepelt, unnak dolgoznia kell, ha élni akar.

ünnep volt, az itt, meri Csongrádmegye 
főispánja látogatta meg az ősvárost, melyről 
a megye nevet nyerte.

Z s i I i n s z k v M hály főispán jún. 
30-án esti hét órakor mo:sirágvúk dörgés© 
között érkezett a vasú’on Csongrádra, hol 
is a perionon szép számú tisztelgők serege 
fogadta. A város nevében a főjegyző üdvö­
zölte, mire a főispán rövid szavakban telelt, 
s ígérte, hogy az illeni viszonyokkal meg 
akar ismerkedni.

Azután kocsisorral U j h e i y i Nándor 
ügyvéd lakására hajtatott, a tiszteletére ál­
lított. diadalív alatt. 8 meg nz nap este 
részt vett u népkei Ilién tiszteletére rendezett, 
társasesl élyen

Másnap a városházán fogadta a tisz­
telgőket. es onnan mint quondam lanfériiú 
az iskolákat látogatta meg, hol kinyilatkoz­
tatta, hogy a csongrádi isk< . tk eiofte igen 
jó hírben állanak. E« hisszük, most még 
nyomai vannak a lur/gó s fáradhatatlan 
volt elnök : S z v o b o d a Ferenc', -zigoiú 
működésének. Bár retrogrúd haladást ne 
volnánk kénytelenek észlelni !

Jlliilis lén este :i kaszinóluin volt 
estély a főispán tiszteletére, mely alkaiom- 
mal természetesen a torziókban sem szű­
kölködött a vendégsereg

Július 2 án reggeli 9 órakor Utazott 
el főispánunk a vouatl.il. hova ismét, szép­
számú közönség kísérte ki.

Mi minden jót várunk az uj főispán 
működésétől, ki nemcsak hogy megyei tiszt­
viselő volt. Békésben, s igv a köziguzga.; 
tási apparátust jól ismeri, hanem azonfelül 
ii oda Imi érdemeinél fogva is becsülésii-iket 
l’irja '. Szép műveltsége es rokonszenves 
megjelenése, öi.kénytelen szerelni készt.

Kísérje áldás lépteit, mikor legma 
gyáraid) megyénk jóléten fáradozik, n íheii 
nincs kétségünk, ha eddigi munkás ea be­
csületben luljt éltére tekintünk!

Csongrádi.

Dorosma, júl. 3. 889.
T< kiutet.es szerkesztő ur!

Ha megengedi, hogy b. lapját olvkor- 
olvkor tudó Húsaimmal felkeressem (min­
denkor szívesen Iáijuk Szerk.) úiy megkez­
dem tud »>í‘ói lisztemet azzal, hogy várme­
gyénk uj főispánjának : Zsilinszky Mi­
hálynak itt idézéséről referálok.

A főispán úr tegnap érkezett hozzánk 
N o v á k József orsz. képviselő, L é v a y 
F-rriic tanfelügyelő, Szluha Ágoston sze­
gedi főkapitány és szegedi rokonai : Reöck 
Iván mérnök és Kelemen István ügyvéd

vouatl.il
kiutet.es

